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ADVERTISEMENT 

TO THE SECOND EDITION. 

For this Second Edition the original Exercises have 
been revised and corrected, and the Vocabulary made 
more complete. The new additional Exercises will, 
it is hoped, be found useful. I have to thank my 
colleague, the Rev. H. Belcher, M.A., for his 
assistance both in emendation and addition. 

King's College, 
March, 1876. 



ADVERTISEMENT. 

This little volume is designed to exemplify, in as 
compact a form as possible, the chief points of im- 
portance to beginners in Greek Prose Composition ; 
and aims at giving not more, but less, than many 
valuable Exercise-books already in use. 

The passages for Prose are not exact translations 
from the originals ; and could be set with or without 
the Greek, as an easier or harder task might be 
desired 



via ADVERTISEMENT. 

The Vocabulary has been constructed on the prin- 
ciple that the value and interest of Comparative 
Philology cannot be learnt too soon. 

The author wishes to express his obligations to the 
Rev. G. F. Maclear, D.D., Head Master of King's 
College School, for important suggestions; to the 
Rev. R. Morris, M.A., LL.D., for the Paradigm of 
Grimm's Law; and to Evelyn Abbott, M.A., Fellow 
of Balliol College, Oxford, for the careful revision 

of proof-sheets. 

B. J. 
King's College, London, 
July, 1875. 
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DECLINE TOGETHER 



I 

1. 6 Ka\bs htyos. 

2. 6 ayaOhs koitt/j. 
J. ij 6<rla Tiuif. 

4. ij XP v(r V *8pa- 

5. t& rtpev frvov. 

6. t& ireirafrepo? firjhop. 



II. 



III. 
I. o&ros J *ro\6irovs 0ifp. 

3. T^ aVT^ fx4\aV 7TVV. 

4. 8<rrxs dirdrug vats. 

5. aun) ciryeatt 7^. 

6. ^8« fi4\aiva pads. 

IV. 



I. 


6 c6<re/3i)$ wOs. 


I. 


T/>eTs xp v<Ta i <ra\7riyyfs 


2. 


d cv8af/Lia)y A.ea : $. 


2. 


rtaaapa xapfevr a trdfuira. 


3. 


t) tbpeta &\a>s. 


3- 


lyk Tifxfeis rafxlas. 


4- 


1} iddvaros vv£. 


4- 


<rh XtAi/ir&s ^kvOtjs. 


5. 


rb dkriOcs arr6na. 


5- 


ij Zciva tirjXovea rffitpou 


6. 


t6 fi€t(or Ktpas. 


6. 


6 trtpos <rSs fjpvs. 
B 



FIRST STEPS TO 

EXERCISR L 

Substantives like raplas and Kpirfa 
N.B. — rrfirrei = he strikes. 

1. The young man strikes. 

2. He strikes the young; man. 

3. The two young men. 

4. A thief strikes the horseman, 

5. The horseman strikes the birdcatcher. 

6. To the two birdcatchers. 

7. Of the citizens. 

8. Hermes strikes the Scythian 

9. O Hermes 1 

10. The citizen strikes the two young men. 

1 1. Of the two judges. 

12. O Judges I 

E*\FRCISE II. 

Substantives like iwvaa, rifij, and <pi\ta. 
N.B.— if rijs Moiarjs tiutJ -* the honour of the Must 

1. The honour of friendship. 

2. The storm strikes bees. 

3. The moon strikes the young men. 

4. The honours of the moon. 

5. To the tongue of the bees. 

p. To the wisdom of the two bees. 

7. The tongue of the bee strikes a root. 

8. To the root of the olive. 

9. The root of the olive strikes the hearth. 

10. Shadows of moons. 

1 1. The shadows of the two doors. 
xa~ To the doors of the two houses. 



GREEK PROSE COMPOSITION. 

Exercise III. 

Substantives like \6yos, Zu\ov t vovs, &rrovr. 
N.B. — Xtffi = looses. 5/5oxrt = gives, 

1. The messenger gives a book. 

2. The two books of the little-boy. 

3. To the little-boys. 

4. The horses of the two little-boys. 

5. The teacher looses the horses. 

6. The teacher of the two little-boys gives a book. 

7. The disease looses the bones of mortals. 

8. The minds of the mortals. 

9. The voyage of the little-boy gives pleasure 

10. The baskets of the two muses. 

11. To the two baskets of the two messengers. 

12. The judge gives a rose to the teachers {dot.) 

Exercise IV. 

Substantives like \t»s and ov&ymv. 
N.B.— *xe« = has. 

1. The dining rooms of the temple. 

2. The iudge gives a threshing-floor. 

3. The two threshing-floors ot the people. 

4. The dawn gives roses to-the-people [dat. ) 

5. A messenger looses the ropes of the dining-room. 

6. To the ropes of the voyage. 

7. The people's temple has books. 

8. A judge's dining-room has olives. 

9. The roses of the dawn. 

10. A rose of the dawn looses shadows. 

1 1. The temple has the moon's shadow 
22. The two baskets of roses. 

s a 
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Exercise IX. 
Diphthong Substantives with Adjectives. 

1. The wise old- women admire the black oxen, 

2. They admire the two ships of the old kings. 

3. Kings have great favours for clever painters. 

4. He gives swift ships to the propitious priests. 

5. The horns of the two great oxen have sharp points. 

6. The friendly king gives a bunch-of-grapes to the boy's 

parents. 

7. They admire horsemen, kings, priests. 

8. The wretched old-women have a small ox. 

9. Alexander's friends admire the painter of the king's horse. 

10. The horseman's hand strikes the two oxen. 

1 1. The old-men of the city admire the ships of the two kings. 

12. A tender parent has a hope of good children. 

Exercise X. 
Substantives in -«s, and -«, with Adjectives. 

f . The faithful jackal gives a mouse to the old lion. 

2. The old lion's jackal has white teeth. 

3. They admire the good heroes' noble shame. 

4. The bad uncle's base thrift. 

5. The bad uncles have base thrift 

6. Oh beautiful shame of the true hero ! 

7. They admire the beautiful voice of pleasing echo. 

8. The lion gives the bird to the two jackals. 

9. The persuasion of the base uncle gives the children to the 

thieves. 

10. The old one-toothed lion has a kindly jackal. 

1 1. The shepherd strikes the bad jackal's head. 

12. They admire the true hero's persuasion. 
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Exercise XI. 

Miscellaneous Substantives and Adjectives. 

i. A good citizen has wise laws. 

2. Two good citizens of a great city 

3. The mind of the good citizen. 

4. The wise minds of the good citizens. 

5. A little island has high trees. 

6. The king of the little islands. 

7. To the great king's golden crown. 

8. To the propitious king's silver crown. 

9. To the old king's propitious sceptre. 

10. A broader wall of the little city. 

1 1. The broad walls of the old city. 

12. The old walls of the king's house. 



Exercise XII. 

Miscellaneous Substantives snd Adjectives. —Continued 

1. He strikes two unhappy birds. 

2. The happy bird's red wings. 

3. The long wings of a black eagle. 

4. The loud voices of the old giants. 

5. The two long hands of the two fierce giants. 

6. The maid's modesty gives ornament. 

7. Oh very beautiful modesty of the maid ! 

8. The soldier's coat has gold ornaments. 

9. The laughter of fools gives pain. 

10. To the propitious god of the happy people. 

1 1. The immortal goddess is propitious. 

12. The old salt is good for the new flesh. 
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Exercise XIII. 
Anomalous Nouns. 

1. Zeus gives a lamb to the citizens' sons. 

2. The lambs of Oidipous have small heads. 

3. The young men admire the head of Zeus. 

4. The sons of Zeus have a very great spear. 

5. The son of Zeus strikes the lamb's head with a spear. • 

6. The great lion strikes the thick ranks of lambs. 

7. They admire the dreams of unhappy Oidipous. 

8. The wise ambassadors admire Apollo and Poseidon. 

9. The good son of Ares gives a tear to the head of Oidipous. 

10. The unhappy bird of darkness has two eyes. 

11. Propitious Zeus gives a long spear to Ares. 

12. The wisdom of the dreams of propitious Ares. 

Exercise XIV. 
Derived Nouns. 

1. The bad Trojan strikes the female slave of the Trojan- 

woman. 

2. The beautiful daughter- of-Tundareos has two crowns. 

3. The Cilician-woman gives a black puppy to the boy. 

4. The flute-player has a golden mannikin. 

5. The silver mannikin of the female flute-player. 

6. Hector the son-of-Priam strikes Achilleus the son 0/ 

Peleus. 

7. The queen of Hellas has good female-servants. 

8. The daughter-of-Thestios strikes the stripling's puppy, 

9. The Cilicians wonder at the Cilician-women. 

10. The son-of-Priam gives a gift to the queen. • 

1 1. The great black dogs have little puppies. 

12. The good father has a very dear mannikin. 

1 (daO 
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Exercise XV. 
Comparison of Adjectives. 

1. The crow is very talkative. 

2. The nearest bough has the ripest apples. 

3. The dearest son of the very good father. 

4. The truest work of the happier man. 

5. The very old lady has a blacker dress. 

6. The best things are the sweetest. 

7. The more aged mother, and the most venerable father. 

8. The fattest oxen are very few. 

9. The most blessed gods are very friendly. 

10. The easiest road is the quickest. 

1 1. The very ravening lion seizes the very little dog. 

12. The last hours are the calmest. 

Exercise XVI. 

.V. B. — Express comparison either by 1j with the case of the word 
compared, or by the Gen. without if. 

1. The smaller daughter is more graceful than the elder. 

2. We reckon the wisest men the most ungrudging. 

3. Very unmixed wine is worse than water. 

4. A very dear friend is dearer than the dearest possession. 1 

5. The best gift of the very good God is best. 1 

6. The slowest horses are swifter than the very aged oxen. 

7. The very early bird finds the best things. 

8. The most daring men are not the most pious. 

9. The poorest men suffer many painful things. 
io. The old men say very wise parables. 

if. I saw lilies more beautiful than roses. 

12. Giants are greater {observe contraction) than dwarfs. 

1 Use different forma of comparison in each case. 
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Exercise XVII. 

Adverbs and their Comparison. 

1. Many ran well but Atalanta ran better. 

2. Hares run quicker than sheep. 

3. Who does ill will fare worst. 

4. The very wise man sees afar. 

5. The former was the more truly beautiful 

6. The dog rather is swiftest. 

7. The smallest bird sings the most sweetly. 

8. The lion is especially ravenous. 

9. Now go higher up. 

10. The lower door is large enough. 

1 1. Evils come very quickly. 

12 The wisest man loves much. 

Exercise XVIII. 

Numerals. 

1. There are three hundred and sixty five days in a year. 

2. Six hundred and thirty two soldiers were killed. 

3. He was struck a hundred times. 

4. The seventieth man was chosen. 

5. One body, one head, one foot. 

6. In four ships eighty six sailors were drowned. 

7. Two hundred masters had three thousand slaves. 

8. The twenty first slave plucked ninety eight apples 

9. Many myriads followed Xerxes, 

10. The fourteenth son of his father. 

1 1. Nine hundred boys are taught. 

12. Seven hundred and fifty three years. 
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Exercise XIX. 

Pronouns. 

1. We will give you this. 

2. You two will not give us that. 

3. They will give thee to us or to him. 

4. The same men will give the same word to one another. 

5. My son is larger than thine. 

6. These ships are not the same. 

7. Our country is more glorious than yours. 

8. Who will give us what we wish ? 

9. What will you give us who remain ? 

10. Whoever gives anything to the base loses this. 

1 1. You and they had said the same things to one another. 

12. These two are wiser than those. 

Exercise XX. 

Pronouns and Pronominals. 

1. Many wept but others laughed. 

2. Some will laugh but the rest weep. 

3. He shot and the other fell. 

4. It was as much as each could afford. 

5. Which of the two will you take ? 

6. Such a man cannot throw so great a stone. 

7. Of what kind were the fish which you caught ? 

8. They were of any sort and of any size. 

9. Whoever remain will see a certain person. 

10. This child of-us-two {adj.) will hurt himself. 

11. Condemning them we condemn ourselves too. 

12. From heaven came the proverb "Know thyself-" 
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Exercise XXI. 
Etui and dpi. 

1. We shall be ready : you will go. 

2. They will go, and he is wretched. 

3. Go to thy native country, and be happy. 

4. Thou wast a good friend to many. 

5. We were- there as they were going-by. 

6. The days have been, are, and will be. 

7. Let us go whither the good will go. 

8. May I be unhappy, being base ! 

9. The word being true is strong. 

10. To be good is better than to go with the base. 

11. O Zeus, be propitious to those about-to-be. 

12. Ye two were going where they were. 

Exercise XXII. 
Verbs in -». 

1. Thou art loosing the ass stricken yesterday. 

2. Asklepios was struck by the Zeus-hurled fire. 

3. Having struck the horse he loosed it. 

4. We had struck the dog which you loosed. 

5. Strike the boy. 

6. The thief had been loosed and was struck. 

7. Having been struck by the horse I did not loose it. 

8. Let them loose the striking horse. 

9. Whoever does not loose me shall be struck. 

10. Always strike fairly. 

11. The horse will loose himself and will be struck. 

12. The man striking the loosed boy is base. 
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. Exercise XXIII. 
Verbs in -«. — Continued. 

1. This man laving been persuaded will sow. 

2. The ladies loosed the garlands of woven flowers. 

3. We had woven the loosed garlands. 

4 To sow seed is better than to have been persuaded falsely. 

5. I, about to strike, shall be persuaded otherwise. 

6. The bodies are sown in corruption. 

7. O son, be persuaded ; do not sow in vain. 

8. To have persuaded is more glorious than to have struck 

9. May I be persuaded by the wise. 

10. Let us all sow seed out of woven baskets. 

1 1. Thou h;ist stricken him-who-has- been-persuaded {part.) 

12. Keep-on-striking him-who-is-not-persuaded {part.) 

Exercise XXIV. 
Contracted Verbs. 

x. They have been loved by the manifested friend. 

2. May I always honour the-loving-men 1 

3. Honour ye those- who-show-themselves good. 

4. She-who-is-beloved shows gratitude. 

5. The honoured body will be beloved. 

6. They gilded the statue of the beloved child. 

7. Let us show the house that-has-been-gilded. 

8. The statue when-shown was honoured by the gilders. 

9. We were honouring him -who- will-love. 

10. Ye were loving her-who-had-honoured you 

1 1. Thou hast been always beloved by us. 

12. Fools gild gold. 
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Exercise XXY. 
Verbs in •**. 

1. Stand (op), and stand the spear in the ground. 

2. Having sec op the trophy, they yoked the oxen. 

3. The king points oat the yoked horses. 

4. They place the soldiers that-have-been-pointed-oui. 

5. He places the soldiers that-are-being-pointed out 

6. They are placed by the general pointing-them-out 

7. Stand the sword by the wall 

8. Stand against the giant who-strikes thee. 

9. We have been given to our enemies. 

10. Give the apples that-were-placed. 

1 1. May we give honour to those- who-stand. 

12. He gives bread to the poor man standing-ntar. 



Exercise XXVI. 
Verbs in -iu. — CotUinuea. 

1. Standing over his head, she spake. 

2. Standing her sceptre by the throne, she gave. 

3. To give is easier than to refuse. 

4. They point-out the-things-that-have-been-given. 

5. They pointed out the ships that-had-been-placed 

6. Zeus sends forth a mighty voice. 

7. Having given much, she sent forth messengers. 

8. Let off thy arrow from the bow. 

9. I have sent forth what I gave. 

10. Thou sayest that I shall send forth the dart. 

1 1. Having said many things, she placed the gifts, 

12. He came about-to-spcak. 
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Exercise XXVII. 
Anomalous Verbs. 

I , The slave about to die will come. 

- a- They eat what you did Dot eat yesterday. 

3 We shall see what you have seen. 

4. Those who took the shields will run very quickly. 

5. Winter will bring cold. 

6. We perceived that you were sinning. 

7. Four prisoners were caught in an ambush. 

8. The father of the base daughter will be vexed. 

9. The ghost went (0Ac6<tk«) below the earth. 

10. The greater lion will bite the little hare. 

1 1. The lately dead is gone [otxoficu). 

12. I shall remember what I learnt. 

Exercise XXVIII. 
Anomalous Verbs. — Continued. 

1. The child has woke up, hearing a noise. 

2. They who-are-about-to-fight will drive the chariot* 

3. About-to-leap into the sea they wept on the deck. 

4. The clever singer touched the heart {gen.). 

5. I came when you called but I was weary. 

6. They who took will be taken. 

7. One shall be taken and the other left. 

8. Achilleus thrust his great sword into the sheath. 

9. I owe everything that I promised. 

10. When we suffered we learnt. 

II. The king has drunk the wine which we poured. 
12. He learnt-by- inquiry that the fire was quenched. 
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Ei£i T.n XXIX. 

]£ iscellaneoc z. 

1. The nrhgppj lady weeps* 

2. The enhappy ladies wl! vcepL 
% We have seen tbe great ekp riw t 

4. Tbe great elephant will see :bc bread. 

5. The baker bakes good bread. 

6. Tbe boy will seU the bread. 

7. Tbey sold the best brsuL 

8. Fathers chastise children. 

9. The lathers chastise the children. 

10, The children were honouring the mother. 

1 1, The foolish children were dishonouring the parents. 

12, The water had conquered the fire. 

Exercise XXX. 
Miscellaneous.— Continual. 

\. The fire burns the ships. 

2, The soldiers will burn the temple 

3, The beautiful temple had been burnt 

4, The birds sang sweetly. 

5. The red bird is beautiful. 

6. The little bird has green feathers. 

7. Yesterday we killed a blue bird. 
S. The swan was swimming. 

9. The white swan swam. 

10, I have seen a black swan. 

1 1. The baby was holding a toy. 
.3. A sister held the little hand. 
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Exercise XXXI. 
The Augment. 

1. The clever artists were building a house. 

2. The army came down from the hills. 

3. The trees were growing in the garden. 

4. The wretched slaves were supplicating. 

5. Polukrates found his ring. 

6. Very many soldiers were wounded in the battle. 

7. The slave opened the door. 

8. Kalchas had a sceptre. 

9. The slave led down the horses and the mules followed. 
10. They were -bringing down the horses and the mules weie 

following. 
1.1. My sister chose a rose, but I have chosen a lity. 
12 The boy was hurling stones into the sea. 

Exercise XXXII. 
The -Augment. — Continued. 

1. The tyrant was about to strike. 

2. We were digging a great trench. 

3. You two were opening the king's chest. 

4. The booty was being laid-before. 

5. The propitious parents were permitting. 

6. Sisuphos and I$ion were unfortunate. 

7. The master was being insulted by the slave. 

8. The temple was built" by the great king. 

9. The philosopher was about to die. 

10. The smaller boy has much grown. 

1 1 . King Herod was-keeping-a-feast. 

12 Grotf stone? were-bemg-cast-around. 
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Exercise XXXIII. 
The Future Tense. 

1. The slave will fold the dress. 

2. Ye two shall persuade. 

3. I shall drive the horses. 

4. The ships will sail to Athens. 

5. Tbe rivers will flow to the sea. 

6. The muse will nourish the child. 

7. We shall lore our friends. 

8. They will judge the wicked. 

9. Yon will defend. 

10. The king will arrange the soldiers. 

1 1. Thou wilt swim to the beach. 

12. He will von. 

Exercise XXXIV. 
The Future Tense. — Continued. 

1. Thou wilt be stricken. 

2. Thou wilt strike thyself. 

3. He will have been stricken. 

4. We shall have been loved. 

5. They will be sown. 

6. It will be folded. 

7. We shall be persuaded. 

8. They two will have been stricken. 

9. The master will send the slave. 

10. The slave will perform the work. 

1 1 . We will bring the corpse. 

12. I shall have been dead. 
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Exercise XXXV. 
Perfect and Pluperfect Tenses. 

1. He has been loosed. 

2. I have been struck. 

3. We had sown. 

4. They had been woven. 

5. The ships have sailed into the harbour. 

6. We have been loved 

7. We had been loved. 

8. The wine has been drunk. 

9. The tyrant had been persuaded. 

10. The two asses had been loosed. 

1 1 . The bodies had been loosed. 

12. We have been honoured. 

Exercise XXXVI. 
Miscellaneous. 

1. The tyrant was striking the slave. 

2. The tyrant has struck the slave. 

3. Three slaves will be struck, 
/j. The two slaves will be struck. 

5. The lady is-bringing the rose. 

6. The horse has brought the lady. 

7. We have loosed the lion. 

8. The lion is being loosed. 

9. We see the shaggy lion. 

10. The shaggy lion will strike the hare. 

11. O little hare, thou wilt be stricken I 

1 2. The hsres will run. 



20 FIAST STEPS TO 

Exercise XXXVII. 

The Aorist Tense. 
Xp6vos d6purros "unlimited time" — French Pr&eiit Indefini. 

{&6pt(TTos from d, dpifa, Ipos ; cf. horizon). 
In Latin the same word has to serve for both Aorist and Perfect. 

Aor. tkoty* I loosed \ _ •f'/A^tj^. r/ jw 

Pert MWKaltove loosed {-/•«««- «** 

N. B. — The Second Aorist has the same sense as the First, and 

is sometimes said to differ from the First as the Aorist of a 

Strong Verb in English, e.g. I flung, differs from that of a Weak 

Verb, e.g. /jumped. 

tGT Remember 1st Aorlsts in tea. 

i. The sun had set and the moon was rising when he came. 

2. I dined yesterday in the city, but I have dined here to-day. 

3. The orator stood up in the pulpit and began to speak. 

4. My father has given me ihe book which you gave him. 

5. I have put-down the spear which he put up. 

6. We were all expecting you when you appeared. 

7. They brought their shields from the camp. 

8. The archers shot their arrows from the bow. 

9. The king frowned while they were speaking. 

10. I shall tell him wherefore you fled. 

11. He had loosed the horses when I came, and loo&ed the 

mules while I remained. 

12. The generals were condemned while we were listening. 

Exercise XXXVIII. 
Some Verbs in -» have a 2nd Aor. like Verbs in -to. 

1. Having come down from the hill, he ran awty. 

2. Bellerophon killed Chimaira. 

3. Having read the book, the prophet went-aw&y. 

4. Fifty ships were-taken (oAio-iroficu) in the battle. 

5. I-was-naturally {<pvw) a faithful friend. 

6. Phoibos endured to praise menial board. 

7. The first hurled well, but the second has hurled better. 

8 The rose was given to her while the lilies were being piver 

to the rest. 
9. Kritias has given what he owed. 

10. Kimon gave what he has owed. 

11. Perikles was persuaded to speak. 

12. The slave was being bound when we cried out 
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Exercisb XXXTX. 

The Middle Voice. 

(o) Reflexive, i. directly, ii. indirectly; {$) causative; {y) re- 
ciprocal, 
(a) i. \ovofjLai = I wash myself. 

ii. \ovopuu rbv ircutia = I wash the boy for my own advantage. 
</3) Xolofuu rdv vouBa = I get somebody else to wash the boy. 
(7) ol iroISes Aotfoyrai = M* boys wash one another, 

1. The vexed man was striking himself (on) the head. 

2. The wise father will get his three boys taught. 

3. The angry dogs are biting one another. 

4. The clever artist makes much money {pi. ). 

5. The goldsmith makes a ring. 

6. The queen got a ring made by the goldsmith. 

7. Many soldiers in-the-absence-of their chief were exhort- 

ing one another. 

8. The Persian makes {rlBripi) bad laws, but we Athenians 

make good ones, {i.e. for ourselves). 

9. The brother and sister will-fight-with-one-another. 

1 o. He provides water for us, but he provides wine for himself. 

1 1. The king prepared-for-himself bread and wine in the 

night. 

12. The strangers subdued the natives to themselves. 

Exercise XL. 
Different meaning in Active and Middle. 

1. The dog frightens the cat but fears the lion. 

2. The singer stopped the rest and ceased. 

3. Lying hid in the wood they forget their enemies. 

4. The men-who-enrol-themselves will write. 

5. Ye two persuaded the slave to obey. 

6. Look at the signal and consider what it means. 

7. Sophroniskos married Phainarete, and Periktione married 

Ariston. 

8. The man-who-lets-out the house hired a chair. 

9. Those-who-lend to the ungrateful will try to borrow ir» 

vain. 
xo. The Greeks poured-a-libation when they made-a-truce 

11. He did not marry her, but she married him. 

12. Isend my servant now, and set out to-morrow. 



22 FIRST STEPS TO 

Exercise XLI. 

Derived Verbs. 

L Frequent atives end in -<£f», -{£», -«/£«, -«#, -&» 
iL Inceptives end in -oxw. 
iii Desideratives end in -o-cfo, -<n<(a>, -*d», -ii». 

i. The little boy keeps-oii-hurting great stones. 

2. Foolish citizens wish-to-be-generals. 

3. The very talkative boy was wanting-to-laugh. 

4. The friends of the lately dead were wanting-to-weep. 

5. The worm keeps creeping along the wide path. 

6. The foolish stripling, beginning-to-grow-to-manhood 

began-to-grow-drunken. 

7. O potter, why do you keep-turning the wheel ? 

8. The soldier having-been-wounded, keeps-on-groaning. 

9. The wounded soldier wishes-to-die. 

10. The idle boys keep-pushing one-another. 

1 1. The son was-wishing-to-do what the mother commanded. 

12. A cowardly king does not wish- to-be-general. 

Exercise XLII. 

Verb endings signifying that the idea of the root noun is carried 
out in the verb. 

-€tJ», -t(oa t -6w t -€«, -o«, -aiv«. 

1. The two true men will always speak-the-truth. 

2. The fuller's boy whitens. 

3. He-who-is-making-war makes hostile our friends. 

4. The bad Greek really behaves-like-a-barbarian. 

5. The sun of summer reddens the beautiful roses. 

6. Great clouds blacken the blue heaven. 

7. The suitors woo the very prudent dame. 

8. Penelope seeing all the suitors grew-pale. 

9. A cowardly citizen, wishing-to-be-a-general, grows pale. 
10. The two striplings, beginning- to-grow-to manhood, woo 

the girl. 
« I. The clever barbarians really talk-like-a-Greek. 
12. These base Athenians behave-like -Lacedaemonians. 
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Exercise XLIII. 

Prepositions. 

Accusative only, dvd,* •**. 
Dative only, iy, <rvv. 

1. We sailed up the river. 

2. Hippias was hated throughout Hellas. 

3. There were fillets on the sceptre. 

4. The beasts fled into the wood, 

5. We killed about twenty hares. 

6. The father wasted money on the bad soil 

7. Sokrates drank the poison in prison. 

8. The men in the field were found in three days. 

9. At that time the ships were in the harbour. 
1 a Thrasuboulos with his friends seized Phule. 

1 1. Dogs often fight with cats. 

12. The young man slew the giant with-the-aid-of God. 

Exercise XLIV. 
Genitive only, Ami, dW, 4k, vpo. 

1. Alkestis died instead of Admetos. 

2. The magician changed old lamps for new. 

3. Set up the image before the house. 

4. He manned two very swift ships before dawn. 

5. He came from Greece out of a city of Attica. 

6. The bird was stolen from its mother out of the nest. 

7. The traitor lied for the sake of gold. 

8. The ancients made swords of stones. 

9. Demosthenes spoke from the Bema. 

10. Diogenes looked out of his tub. 

1 1. Our ancestors (the men before us) wore coats of skins. 

1 2. The clever general retreated on purpose (out of design). 

1 Genitive and Dative in Epic and Doric Poetry. 
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Exercise XLV. 

Prepositions. 

Genitive and Accusative, 5ia, koto, m<t4, z Mp. 

i. The river Euphrates runs through Babylon. 

2. The king lost the crown through folly. 

3. Phoibos went down from Olumpos. 

4. Ikaros fell down to the earth. 

5. The robber was released, according to the custom of the 

feast. 

6. Saul was sent after his father's asses. 

7. Kambuses reigned after Kuros. 

8. Persephone sported in- the-midst-of her maids. 

9. An eagle flew over the king's head. 

10. The good soldier dies for his country. 

1 1. The boy grew beyond my expectation. 

12. Live according to law. 

Exercise XL VI. 

Accusative, Genitive, and Dative, djupl, bri, *xpd, nepi, w,>4$, 
ford. 

1. They stuck the flesh round spits. 

2. The Parthians shoot on horseback. 

3. Dareios mounted on horseback. 

4. On these conditions I will go. 

5. The boat came from alongside the ship. 

6. The dog stands by his master. 

7. The path stretches along the walL 

8. Theramenes swore by the gods. 

9. He wore a cloak besides his tunic 

10. The slave suffered wrong at the hand of his master 

1 1. Many apples lie under the tree. 

12. Two sheep were devoured by the wolves. 

* Dative in poetry. 
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PlXERCISE XL VII. 

The Nominative. 

The Naming case, is the Case of the Subject. 

\\B. — Copulatives take the same case after as before them, *>i 

kcu (TV iaucv cotpoi. 

1. The good father loves. 

2. Ariston and Periktione were the parents of Plato. 

3. You and I will go to Athens. 

4. The brother and sister are good. 

5. Cowardice and falsehood are bad things. 
6 The feet ot elephants are large. 

7. The two ships sailed into the harbour. 

8. I am young but you are old. 

9. Miltiades was chosen general. 

10. Thersites was called base. 

1 1. The good king is my iriend. 

12. Modesty is an ornament. 

Exercise XLVI1I. 
Neuter Plural Nominatives take a Singular Verb, ri rtlxn wfinw. 

1. The white lilies bloom. 

2. The hard bones were broken. 

3. The long walls were destroyed. 

4. The bodies shall rise again, 
q. Your father and he will go. 

6. All things flow. 

7. The two triremes sank. 

8. The three marks were blotted out. 

9. Sokrates is called a wise man. 

10. Kambuses is said to have been jnad. 

1 1. Patience is a virtue. 

12. Very many men are foolish. 



26 FIRST STEPS TO 

Exercise XLIX. 

The Accusative. 

The Case of 

Motion towards, 

(a) i. The object, rfarrw <re. 

ii The nearer and remoter object, 6 -nais rdv rtatioa. \p-tr 
fia"-a frri<rt, 

hi. The inner object, cognate meaning, dp&s dparau 

1. The father loves the boy. 

2. The general sent the ships. 

3. The boy caught the three fishes. 

4. The mother teaches the boy many things 

5. The slave asked the king for life. 

6. The enemy deprived the Greeks of their ships 

7. He struck a blow. 

8. The horses run a race. 

9. The garden smells sweet. 

10. The apostle fought a good fight. 

1 1. He finished his course and kept the failh. 
12 The girl was being taught music. 

Exercise L. 

The Accusative. — Continued. 

(0) Measure of time and space, i/jAxorro Scko, h taurous 
(y) Respect, iKKaUrcu robs 6<t>6a\uovs. 

1. The city is forty stadia off (vide "distant "). 

2. I saw a tower a hundred feet high. 

3. He will stay six months. 

4. My mother has a headache. 1 

5. He will have his eyes burnt out. 

6. Athens is a long voyage distant from Kuzikos. 

7. Zeuxis was a painter by trade. 

8. The soldier was wounded in the hand. 

9. We will clothe the boys in red tunics. 

10. Achilleus swore by his sceptre. 

1 1. They are sick with many diseases. 

12. Be wiser for the future. 

« Is stck as to the head. Cf. a mat 4 ta ttlt 
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Exercise LI. 
The Accusative. — Continued. 

The Case of 

(J) The complement after factitives, \4yofx4v a§ /BcurtAla. 
(c) Apposition with a sentence, JAfret diri woywv X rypfo 
fAcfyor. 

1. The Persians made Dareios king 

2. The Athenians chose Themistokles as general. 

3. We have killed the tyrant, a great joy to the slaves. 

4. We lost the money, a great grief to all. 

5. The poet was lame in the foot. 

6. The walls of the city were thirty feet wide. 

7. The rich man has a large dining-room. 

8. The robbers asked the poor man for money. 

9. We light lamps by night. 

10. The Jews called Herod a God. 

1 1. Timon gave a talent as a present to his friend. 

12. The rascal lies in everything. 

Exercise LII. 

The Accusative. — Continued. 

(f ) Motion to a place, 1j\0c %^ va - 

1. She came to the suitors. 

2. The ships had sailed a long way. 

3. We reckoned the queen a friend. 

4. Achilleus killed Hektor, a great grief to Priam. 

f. Stags are timid by nature. 

. I wjll swear by the gods. 

7. The sun shines by day. 

8. The slave had his eyes knocked out. 

9. They prosecuted the bad'ican (on a charge) of murder. 

10. Travel the quickest way. 

11. The old man beat the ox on the head. 

12. The two soldiers are skilled in battle. 
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Exercise LIII. 

The Genitive. 

The Case oi 

Motion from, 

(a) Ablative, orcpoVfiai rrjs &pxv*> 

(0) Partitive, eft rovruv. 

(•y) Relative, Siatplpti r&v &Woov. 

1. The bad general was deprived of his command. 

2. Perikles was one of the ten generals. 

3. Silver is cheaper than gold. 

4. Phainarete was the mother of Sokrates. 

5. Achillais did not cease from wratL 

6. The physician releases many from their diseases. 

7. I came from the Hellenic land. 

8. The women were aware of the noise. 

9. The long ships smell of pitch. 

10. The bad boy stole a cup of his father's wine. 

11. Zeus was called Father of gods and men. 

12. Tens of thousands were bereft of life. 

Exercise LTV. 
The Genitive.— Continued. 

1. Thirty of the soldiers ravaged the land. 

2. The boy's mother laid-hold-of me by the hand. 

3. They went a Sabbath-day's journey. 

4. I envy thee for thy mind. 

5. The walls having fallen, 1 the city was taken. 

6. Athens is a long way from Sparta. 

7. The tyrant is reckless of the common good. 

8. Thetis did not forget her son. 

9. The king deposed (waduv) the general from the command 

10. The earth is full of evils. 

1 1. The poor are often destitute of friends. 

12. The soldiers fought without any (ic. bare of) shields. 

■ The Genitive Absolute comes under the head 01 Relativ*, as originally 
fedicating the relation of Cause and effect. 
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Exercise LV. 

The Dative. 

The Case of 

Nearness, 

(a) The recipient, Ms rovro \4ovrt. 
(j8) The instrument, am^rr/iy r^rrti. 
\y) The manner, ebvolq, \iy*u 

i. Paris gave the apple to Aphrodite. 

2. Tell me the truth. 

3. The tyrants give-orders to the citizens. 

4. The Persians made war on the Greeks. 

5. The priests slew Iphigeneia with a knife. 

6. The Trojans used to fight with a noise. 

7. I have many good things {i.e. there are to me). 

8. The hippopotamus is like a great ox. 

9. To err is common to men. 

10. The army went on foot 

11. A pious man gives-obedience-to the gods. 

12. Many men have erred in ignorance. 

Exercise LVI. 

The Dative.— Continued. 

(8) Advantage, etc., rois (pilots Bo4\Q*ia. 

(e) Time, place, price, quality, t$ rplrp fotpq, k**9av*. 

(C) Emotion, i.e. Dativus Ethicus,^ rf/i' £y<£ cot. kuvqs 

1. Time is a faithful ally of the good. 

2. Potter quarrels-with potter. 

3. The sailors pushed the great ship with their hands. 

4. He will be fined three talents. 

5. The Greeks cpnquered the Persians (at) Salamis. 

6. Do not, / beg you, {fioi) strike the boy with a stick. l 

7. They were all Greek by race. 

8. Youths desire many tlungs from inexperience. 

9. Sokrates was punished with death. 

10. In danger friend as>ists friend. 

11. He is, look you, (trot) my greatest enemy. 

12. The boy is a head taller. 

1 Vide Ex. LXIII. 
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Exercisk LVIl. 
The Article. 

(o) Pronominal, 6 S'efrrc, but he said (genera 11 with u4v and 

Si). 
(0) Emphatic, ol iroAAoi, the many, 
(y) Logical, 

i. Denoting the subject. 
ii. Distinguishing attribute from predicate 

1. The bird sees the snake. 

2. The dog is a very faithful friend. 

3. Sokrates the philosopher was killed. 

4. The water became wine. 

5. The king sends his soldiers. 

6. The good man. The man [is] good (omit iarl). 

7. The king loves black horses. 

8. The horses the king loves [are] black [omit «V/* 

9. He comes to the city twice a year. 

10. He gave to each boy two apples a day. 

11. Her Agamemnon was not willing to set free. 

12. Aischulos says " the scourge which l Ares loves.' 

Exercise LVIII. 
The Article.— Continued. 

(7) i. pb£ ri 7)/t«pa iyivcro, day was turned into night. 

ii. 6 BaviXehs 6 neyas, the great king. 6 Jkurikeh* usyxs, 
the king is great. 

1. Good men are scarce. 

2. To lie is base. 

3. The men of old were giants 

4. The men who stole were killed. 

5. The escort of the general escaped. 

6. Apollo's [son] was slain by Zeus. 

7. In the middle of the city there is a house. 

8. The wall in the middle is strong. 

9. To be silent is better than to speak. 

10. The rest of the letters were sent. 

1 1. Many love the mob, but few the oligarchy. 

12. The word " crasis " is Greek. 

1 PoeticaJ and Ionic 
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Exercise LIX 

Purpose. 

Latin. &"*- 

II) Venit ut solveret ) He came to loose, Mi) $\0«? fro 

(2) Venit soluturus f or \ \U<u l 

(3) Venit solutum ( He came in order ) (2) ^A0f Xv- 

(4) Venit causasolvendi ; that he might loose \ **v 

17 Mittit qui sol- ) _he sends men to loose _ \ ir^fiire* tip&s o\ \iy 
vant \Subj.) \ "or who may loose \ aovai [Ind.) 

N.B.— The Subjunctive follows Primary Tenses; the Optative 

Historical. 

e.g. venit ut solveret = if XBev foci \v<rcu 
venit ut solvat = £px €TO * ^° *fy 

Cf. ovk oUa foot jB«, Idorit know where to go 
ovk Ijtitiv faoi Palyy, I didn't know where to go 

1. The trusty slave has been sent to loose the horses. , ^ «. 

2. The lying slave was sent to tell the king. £ . * v L 

3. The king of the Persians will send spies to anticipate the 

soldiers. 

4. I am come to Athens to see my father. 

5. Persephone had come into the meadows to pick flowers. ,- t 

6. The sailor seized a meal tub to save his life. - i. c 

7. We will send twenty men to cut down the trees. A ft l * 

8. The messenger had been persuaded to lie to deceive the 

Queen. n 

9. The executioner came to the prison to give the poison. c a>„ i* y 

10. The poor man does not know where to find a friend. 

11. The rich man did not know where to find a pleasure, Yt '*, 

12. Go home to send you*- brother to-go-after the slaves. 

1 In Attic the form Xixrete is preferred. 
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Exercise LX. 

&*. 

I With Indicative, implies a condition (vide conditional 
sentences). 

ii With Optative, 1 throws doubt on commands, inferences, 
assertions. 

iii. With Subjunctive, only with ether words, separately or in 
coalition, e.g. t&vfor d &v, and then modifying these words. 

iv. With the Infinitive , ...^ D0UBT _ 



v. With Participles 



[ implie 



1. Charikles did not vote, nor would he have voted (if he had 

been there). 

2. Philip drunk and Philip sober could scarcely be the same 

man. 
*'*l 1^3. Would you (kindly; give me the bread? {i.e., You might 
give me the bread). 

4. We could not say plainly what we think. 

5. If she' had not drunk the poison, she would not have died 

6. Tell me whenever you may be there (tray). 

7. As soon as (iwetSdv) our friends come, the slave shall bring 
the apples. 

8. If your brother should win the .prize he would rejoice. 

9. Men who-rob, and would-kill {participles) if they could, arr 
very babe. 

10. If he had anything he would have given it to us. , % t w 

1 1. Would you kindly open the door ? QJl ° c Y ^ 

12. Men say that you would have died. 

* The moods called " Subjunctive" and *' Optatrve " really supply Primary 
had Historical Tenses, respectively, of one Mood, sometimes called toe Suh 
lacrrvK Mood, which expresses not facts, but what tt.tr 01 migAthe. 



fi 
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Exercise LXI. 

Conditional Sentences. 

The four degrees of Probability in Conditional sentences may be 

thus expressed : — 

Protasis. Apodosis. 

Ii. is J ( i. is ) 

ii.BE (true, )ii. is / . 

in. should be ( then It 1 111. WOULD BE I B 

iv. HAD BEEN ) ( iv. WOULD HAVE BEEN ) 

i. el km> dAqeVs, L -cWir ieytt$6v. 

\L 4&vf d\rf64s t ii. -forty &ya$6v. 

iii. ci tfri dXrjOh, iii. -eft) &v &ya$6v. 

iv. « Ifv dXyOh, iv. -fa &v dya$6y. 

Cf. i. si verum est, i. bonum est ; 

ue, whatever is true, is good ; if true, which it is, it is good. 

ii. si verum sit, ii. bonum est ; 

i.e. if it happen to be true, and it may be, it is good. 

iii. si verum sit, iii. bonum sit ; 

ue. if it should happen to be true, it would be good. 

*• *«'»»!&!• w - bonum I Ah 

'•'• ^ * i Sr£ not, | *"* * 1 S3* have been | f* 

1. I would have spoken if I had happened 1 to be there. 

2. If a triangle is isosceles it has two equal angles. 

^ It would be very( fortunate, if he were to become king. 
4f * if you be such as you say, I will give it to you. 

5. Had I been toiling when young, I should have been rejoic- 

ing now. t Vr,*TS/<\.V 

6. If we say that we have no sin, we deceive ourselves. ^ „ 

7. If Zeus had struck him with the bolt, he would have died. t> 

8. We will go if you be willing to give what we ask. 

fg. We would go if you would give us more. 
10. If two and two make four, you are wrong. 
Ii. If two and two made five you would be right. 
12. If Theramenes had been constant, he would never have 
been called "the buskin." 

" Remember t*»rticip!e after rvyx£**> 
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Exercise LXII. 
oi and fij. 

\ contradicts Facts. 

f contradicts Suppositions. 

Hence in Conditional Sentences use nj in the Protasis, «i5 in tK 

Apodosis. 

i. He would have died, if he had not caught hold of my hana. 

2. The generals did not save the men on the water-logged 

ships. 

3. He, not having obeyed yesterday, was punished. 

4. You, not obeying to-morrow, will be punished. 

5. I should not have spoken if I had not been there. 

6. Ananias was a man who did not speak the truth. 

7. They who do not speak the truth are called liars. 

8. If you are a young man, you cannot remember many years. 

9. If you were not an old man, you could not remember many 

years. 

10. No one can, nor could any one, describe heaven. 

11. They would all have been condemned, if you had not 

spoken. 

12. The wise do not say what no-one could surely know. 

Exercise LXII I. 

^ \ Use frf in wishes, pi) yivoiro — God forbid. 
\ Use fii prohibitive, with 

i. Imperative Present, or 
ii. Subjunctive Aorist, 
H+ rfar* = do not strike. pi) Tjtypy rovro = do not strike this. 

1. My friends, let us not be turned to flight by the foe. 

2. O boy, do not steal. 

3. O boy, do not steal your master's horses. 

4. Let no one wicked enter-in. 

5. May no one of us ever become most-base ! 

6. O boy, do not keep-striking the seat with your foot 

7. O little-boy, do not strike this seat with your hand. 

8. Let us not fear what evil things men may send us. 

9. May our fatherland never cease to bring forth good men f 
1 a Always strive to benefit one another, and do not cease. 

1 1. Let us pray alwavs, and let us faint not 

1 2. Do not give the utile hare to the rapacious lion. 
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Exercise LXIV. 






.XERCISE LA1V. . ^ 

urf and p»/ oi5. ^ 



Vereor «* fiat = MSouca pi) yivrrrvu. 1 

Vereor ut fiat = 8t'8o<#ca pi) 06 yivyrai. 
ui) ov also = quin, quominus, nisi. \ 

*.£•. •& Stfiwou pi) 06 rvirrciy= non fieri potest quin feriat * * ^ 

1. I fear that he is not present on the day of election. \ 

2. We fear that you wiji not come to Athens. 1 < 

3. What hinders me from doing * what I wish ? \ 

4. The very talkative bird could not be hindered from speaking'^ ^ 

5. I should be the basest of men J J°, ° j > give something to % v' 

6. The archers feared that they missed the mark. - ^" 

7. It is a shame j ^1° we ( reverence our parents. 

8. Are you not afraid that your gold is lost ? - -V N 

9. Are you afraid that your enemy will not die ? 
10. Never fail in speaking the truth (rb mi) 01)). >V N . 

1 1 'W#»w»r finnr tn Aip. ^v 



V 



1 1. Never fear to die. 

12. Always fear not to speak the truth. 

Exercise LXV. 

ov fil) *oiri<rcts = you won't, will you f i.e. " don't." 

od firj roiijoys = there is no fear lest you, i.e. "YOU won't." 

1. O foolish little dog, do not attack the great lion. 

2. You shall not try to travel without me. 

3. I will never forsake my country. 

4. ^^There is no risk of my fearing lest I die. 

5. O orator, you will not speak falsely, will you? 

6. There is no fear lest the barbarians conquer the Greeks. 

7. I will not run the risk of missing the mark. 

8. I will not hinder (there is no fear of my hindering) the boys 

from speaking the truth. 

9. It is very disgraceful not to fight for one's country. 

10. You won't refuse to fight for your country, will you ? 

11. We are afraid that the friend has a headac he. 

12. We are afraid that he will not be struck. 

1 Inf alone or a» with Tnf D 4 
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Exercise LXVI. 

Interrogative Sentences. 

3, ? yap, &pa (Hke «*)... simply ask. 
oi5, 3pa ov (like nonne) , . . expect yes. 
/uif, 2pa /«j (like num) . . . expect no. 

I. Are you about to remain this year in Athens ? 
V \? X - *^«-> .^^Are you getting-your-son taught in a good school? 

* , 3. Are fishes~aEfe to live on land ? 

' 4. Were not the Athenians very clever ? 

5. O very dear father, you are not sick, are you ? 

6. Has not that unhappy little-boy a head-ache ? 

7. Is not Koressos a mountain of Ephesos? 

8. Did you hear the noise of the thunder ? 

9. Could the deaf child hear the trumpets ? 

10. Could not this child hear its mother's voice ? 
/ II. Does the sun shine in winter as in summer ? 

1 2. Would you not write to please as many as possible ? 

Exercise LXVI I. 
Miscellaneous. 

1. We should all have been killed if you had not saved us. 

2. May no one of us ever forget what he owes to Fatherland. 

3. If these triangles have two eanal angles they are isosceles. 

4. Is it not true that Epameindndas was killed at Mantineu* 1 

5. The General will send 315 soldiers to seize the camp. 

6. Alkestis would have gone to Hades "had not Herakles 

vanquished Thanatos. 

7. If Charikles had happened to be at home, he would have 

seen me. 

8. My dear boy, do not behave-like-a barbarian. 

9. Were I not grateful to my parents, I should be most base 
1 o. You will not forget my words, will you ? 

1 1. Some men can never be prevented from lying. 

12. I am not afraid of your learning what is base. 



\ 
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Exercise LXVI1I. 
Oratio Obliqua. 

1. Accusative and Infinitive. 

Optative after Historical Tenses | . h ^ & g ta 
Indicative, (a) Fact. (0) Emphasis \ ' 

1. Sokrates said that the mind is immortal. 

2. Others say that an old Prophet is risen again, 

3. We asked (tyjfiai) your brother il he was willing to go. 

4. Agesilaos said to them that if they did not go away from 

Korinth, he would wage (iK<f>4po) f Jut. Ind.) war on them. 

5. They said that the exiles were friendly to the city. 

6. Did Plato say that the mind of men is immortal ? 

7. It is true that the robber said he saw the tunic. 

8. He said that if they would give him a thousand horsemen 

he would catch many. 

9. I ask (tpofuu) why the tyrant frowned. 

iO. The word cf Artabazos was that it would be good to go. 
ii. The messenger said that he drank (participle) the poison 

and died 
(2. I heard that Perikles knew many arts. 

/^' Exercise LXIX. 

i. ttyi\ Ik*?vov m-parvyeiv = dixit ilium imperare. 

ii. fey* fri W. S iy j _ narabantAriseumesseinstatione. 

ry (Trad/Ay €117 ) 
iii. t\eyov tin KvposrtSrriK* = narrabant Cyrum mortuum esse. 

1. They came (participle) and said that a man was come. 

2. It is said that a certain one of the Medes admired the 

beauty of Kuros. 

3. I have heard that all the neighbours said they would leave. 

4. Can it be a falsehood that the slave said he would not obey ? 

5. Is it not true that the ornaments appear twice a year? 1 

6. It is said that they read many words in the prophet's old book. 

7. Can you keep the hope that you will see the shepherd'i 

shaggy dog ? 

8. The wise say that heaven and earth, gods and men, have 

friendship. 

9. The shepherds asked (tpofiai) if the slaves said what they did. 

10. Was it written that the wise man drank the poison and died ? 

11. I was afraid that the wise man drank the poison and died. 

12. The shepherd lost his dog and did not know where to go. 

1 Say of the year. 
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38 misr STEPS TO 

Exercise LXX. 
Time, 
j. MM Jrolft Hoi ,itZrov if oZ. ) mh Indicativc 
11. Present ore, &s, otcm, ** $, ij^/ica. > - j. . 

iii. Following wpfv, ews, elf 5, fiexP 15 °& J 

N.B. — *. andii. a* e commonly expressed by participles* 

e.g. 0\tyas 1j\6ov = cum j ^Jf*™' ***'* 
fS\€Tru>y %\$ov = ^«/w videbam veni. 
fSXiirwv cpxofiai = dfo#* z//</a? venio. 

1. When the Hellenes had gone away, the Trojans cnme out. 

2. Sometimes (*>. there is when, &mi> ore) music persuades. 

3. While we obey the laws we are not punished. 

4. From the time that Homer wrote, all men have admired him. 
w5« While there is life there is hope. 

6. It is said that while there is life there is hope. 

7. When the son of Perikles had drunk the poison he died. 

8. Sokrates died 399 years before Christ was born. 

9. I arrange the army while you are waking the general. 

10. He remained in the camp up to the King's setting out. 

1 1. The great ship sailed till the sun set. 

12. They admired him when he had come and seen and con- 

quered. 

Exercise LXXI. 

iv. tv particles with subjunctive after primary tenses = un- 
certainty. 

v. ivtl, iireitiij, 8t«, &tc6t*, with optative after historical 
tenses = frequency. 

1. When it was opened, we used-to-go to (iropo) Sokrates. 

2. The elephant came whenever he saw his master. 

3. I think they will forsake us when they know we are poor. 

4. He had his eyes knocked out before he was killed. 

r 5. Whenever the shepherd drove the wolves from his sheep, 

they kept-coming-down. 
• 6. There can be no pleasure for me, when I see my friend die. 

7. I am afraid they will be killed when the wild -beast sees them. 

8. Up to the time when the king died the prisoner was pun- 

ished whenever the executioner gave orders. 

9. While I am reading I cannot see when you come into the 

dining-room. 
- 10. Do you remember since when you have read this book ? 

11. Before the King had been many days dead the Queen 

married his brother. 

12. Till when {*6<rov xp^vov) will you obey the cruel tyrant? 
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Exercise LXXII. ) p-d, / ^ -*^M ^ 

Uses of Pronouns. ,' // T o2-n 

(L) 6 avrds = s&*z. (ii.) avrbs irfairros = ipse cum quatuoratiis. 
(ui) our os vocal, (iv.) oStos 4 = £*r. 

1. Twice I saw the same man running away from the same 

cruel master. 

2. Charicles and four others manned the ship before dawn. 

3. Halloa ! won't you quickly man the ship which is before 

the barbo'ir? 

4. Whenever they drunk the wine, we used to say the same 

word. 

5. It is said that the general and eleven with him seized the 

camp. 

6. You there ! Is this the camp which the general pointed out/ 

7. You fellow ! You I say ; you that-are-dead 1 

8. These are the books which the same master pointed out 

9. Ariston with four and twenty companions manned the same 

ship. 

10. As I was looking I came to the same place where I left you. 

1 1. Thoukudides lived 47 years before he went to Amphipolis. 

12. The same man conquered at Plataiai and played-the-Mede. 

Exercise LXXIII. 

(v.) ttXKos &Kko Ae'7ff = alius aliud dicit. (vi.) &Mos = alius I 

crepos = alter, 

1 . Of these slaves one does one thing and one another. 

2. Those are not the same ships which I saw yesterday. They 

are others. 

3. This boy is not my younger brother : he is the other. 

4. Who is that unhappy boy ? Would anyone tell me? 

5. What do you say ? What would you wish me to say to you? 

6. One says one thing, one another ; there is a dreadful noise 
in the school. 

I say ! Are you the boy who came yesterday, or some other? 

I came with two others into the same master's house. 
9. It is not easy for anyone to persuade the rest to do anything, 
iu While one sings one thing and one another the music is 
destroyed. 

11. I am afraid they have come to sing the same bad music* 

12. Is the mas:er coming to teach these boys ? 
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Exercise LXXIV. 
Consequence, 
i. fijrc with (a) Infinitive, (jm) in Neg. clauses), (fi) Indi- 
cative, {oh in Neg, clauses). 
ii. Relative Pronoun. 

1. No one is so mad as to think that he can live without eating. 

2. We came to school so early that we were not punished. 

3. Herod was so foolish as to think himself a god. 

4. I came to say that my horse was so unfortunate as to be 

killed. 
— 5. You won't persuade me that I am too young to go, will you? 

b. The giant is so strong as to be able to hurl great stones. 

7. We should have died if the slave had not been so kind as 
to save us. 

& If he had not been so reckless as to insult Zeus, he would 
have lived. 

9. We are all too wise to insult the thunderbolt of Zeus, 
^jo. The horns of the stag were so strong as to push the horse- 
man to the ground. 

11. I was too young to remember what you say. 

12. Seventy-two soldiers are too few to seize the camp. 

Exercise LXXV. 

i. (a) rotovToi cUriv &<rr* jm) rlnrruv ) . , . , , . . 

te ™>iW «W a™ o4 VfaTMtfi \=taUssuntui nonfernnt. 

ii. ovk ianv otroo fiwpos hs QaPtiv ipa = nemo tarn stultus est ut 

mori cupiat. 

N.B. — Omit Pronoun after comparatives, e.g. vcdrepoi 1) &art 

cltevai = minores quam qui sciant. 

1. Why did he come home so late as to frighten his mother ? 

2. The summer of that year was too cold to be pleasing. 

3. There is no fear lest you be too good to be condemned. 

4. The elephants were so clever that they could not be caught 

5. But the Queen's son was too skilled not to shoot one of the 

elephants. 

6. Do not be saying that you do not wish-to-be-general. 

7. The mouse thinks that he is strong enough to aid the lion. 

8. The executioner's axe was not sharp enough to kill. 

9. If Kuros had not died, would the Hellenes have conquered ? 

10. Would you kindly open the door so as to let us off? 

11. If you say that two and two make six you are too foolish 

to learn. 

12. These boys are too talkative to be hindered from speaking. 

U*. c* 7'- Oss'.. ^ ,j - ^±Al* f^ 
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Exercise LXXVL 
The Infinitive. 
QBT Note similarity of Greek and English uses of the Infinitive, 
as contrasted with Latin, e.g. for " he came to loose" you may say 
i5X0€ \v€iv, not venit solvere. 1 

1. Xenophon is said to have left half the army to keep the 

camp. 

2. We have come to show our reverence to the wise old man. 

3. Mortals think that pain is not easy to endure. 

4. The music of the strangers is very sweet to hear. 

5. He declared (shewed) the one to have finished, but the 

other to be still trying. 

6. Prometheus was condemned to endure pain. 

7. The poor man came to ask the Queen for money. 

8. It is not true that the bunch-of-grapes is easy to seize. 
^9. (To think) that this man should insult us and not be 

punished ! 

10. My father has given me a house to inhabit (oIk4»). 

1 1. The little boy is like a swift stag to run. 

12. The coward's dream was very dreadful to see. 

Exercise LXXVII. ^ 

N.B. — The infinitive being really a noun substantive {bvoua 
rov ^rjfiaros) is declinable with the article and corresponds with 
the Latin gerund and supine, 

1. To forget is to lose very much. 

2. To remember what is painful is better than to forget all. 

3. The desire of eating and drinking is common to all. 

4. We know that to die is to rise again into a new life. 

5. Win in the Battle of Life by fighting (Inf.) with-the-aid-of 

Gcd. 

6. The father tries to prevent his son's wasting (Inf.) his 

money. 

7. The hope of learning many things is pleasant to the boy. 

8. To err is common to old and young. 

9. By running round the town you might find your friend. 

10. I should have thought escaping (Inf.) easy if I had not seen 

the walls. 

11. It is sweet to die for children and Fatherland. 

12. The young man shows patience in enduring (Inf. ) the dread- 

ful disease. 

» Though Horace takes licence to say " Pecus egit visere $itontes t n and 
the use is common in the Dramatic Poets. 
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Exercise LXXVIIL 
Participles. 

N.B. — Greek and English are both distinctly fnKofi4rox°h *•*• 
fond of that form of speech which shares (/ier*x€i) the nature of 
verbs and noun. 

tffT al<r$droficu r€\(vrS>v = I perceive that I am dying, 1 

1. Suffering we might know that we have erred. 

2. My father happens to be still remaining at Delphoi. 

3. That one, I think, rejoices at being honoured. 

4. I am vexed at giving a share of (/icraSftayu) my psjas to thee. 

5. I do not refuse to-be-conquered by my betters. 

6. 1 rejoice that you are coming and will see us. 

7. In the end (reXcvrtfo-as) he promised to come. 

8. These thieves live (by) stealing. 

9. Good men rejoice at being honoured by the good. 

10. The loving father rejoiced to hear that his son was not hurt 

11. I know that I err, and rejoice at being chastised. 

12. They are all saying some one thing and some another, and I 

cannot write because of the noise. 

Exercise LXXIX. 
Participles. — Continued. 

1 . The wise are not unhappy to perceive that they are dying. 

2. If we err we know that we shall suffer. 

3. 1 rejoice that we all honour the same wise philosopher. 

4. The father was vexed at losing the love of his dear children. 

5. The wise see that they are not dishonoured by being con- 

quered by their betters. 

6. You are not vexed at coming, are you ? 

7. At last {vide 7 supra) she gave her other brother the same 

gift. 

8. Do not thieves provide themselves bread by stealing ? 

9. I am ashamed at being seen eating with the base. 

fo. The Greek, with his friends, fought with a sword with the 
barbarians. 

11. She ceased speaking before dawn and died. 

12. I know that I am now near my house and that the rest 

will come. 

> cf. Virgil's Graecism 

** S**sit medics dttafs*s in hostet" 
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Exercise L\XX. 
Idioms of Conjunctions, Adverbs, etc. 

1. It is said that the King for-the-time-being (6 4cQ cannot do 

wrong. 

2. Would you kindly bring the dresses, especially (&\Aeos tc 

Kcd) the blue ? 

3. I am afraid those boys are learning as slowly as possible. 

(facos with superl. adverb. ) 

4. In the future and ail-but (Hirov oh) present time he will come. 

5. The ship was swifter a Lacedaemonian (&s chat). 

6. For example {avrUa) the black ships were burned on the sea. 

7. It is said that the ships from-time-to-time being manned ate 

sent. 

8. All the gods were propitious, especially Hera. 

9. The rapacious dogs ran-away from the shaggy lion as* 

quickly -as possible. 

10. The blue and ail-but black snake devoured the stag. 

1 1. The boy is sober fjr a slave. 

12. For example nature has given horns to oxen. 

Exercise LXXXI. 
Idioms. — Continued. 

1. The philosopher is wise save-only -that (irXi)v txrov) sometimes 

{tew 2re) he is not sober. 

2. Is it true that the King is dead? By-no-means {pint M' 

Zttus). 

3. Would you kindly give me the bunch-of-grapes ? By-all- 

means (ovk tad 1 onus ov). 

4. Really (elro) are you a very wise boy ? 

5. Brother, do you refuse to go with us ? Nay (&w4) I wish to. 

6. Are lions very fierce? Yes (7c) ; they are, and devour 

great beasts. 

7. Sometimes even the wisest philosopher errs. 

8. Are you afraid that we shall not defend our Fatherland ? 

Certainly not. 

9. Will the King's soldiers fight well? Certainly. 

10. Really do you think that you can prevent the sea from 

coming to your feet ? 
•II. Are stags swifter than dogs? No; they are caught and 

killed. 
12. Is our Fatherland happy? Yes it is, and a nurse of good 
men. 
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Exercise LXXXII. 
Idioms of Verbs. 

1. I would have spoken if I had happened to-be-there (Part.). 

2. The foolish boy nourished a snake without knowing it, i.e. 

escaped-notice (\avOdva>) nourishing. 

3. It is said that the soldiers happened to be dining when the 

general came. 

4. The swift stags escaped without our knowing it, 

5. R.eally do you think that you shall insult the King with* 

impunity (x*lpw) * 
6 You shall appear to insult the King to-your-cost (jc\<xW). 

7. You will not hurt the lion with impunity \ will you ? 

8. The disgraceful rascal insulted the lady to-his-cost. 

9. Foolish boy, the sooner you finish your work the better. 

(say "you could not anticipate finishing") 

10. This wise poet unconsciously said many beautiful things. 

11. If he had not happened to insult the executioner, he would 

have escaped. 

12. Yes : the general could not be too quick in asking soldiers. 

Exercise LXXXIII. 
Idioms.— Continued, 

1. When I woke I did not know where I happened to be. 

2. Can anyone cease from eating and drinking with impunity ? 

3. The soldier will come to catch the horses which escaped 

without his knowing it. 

4. The cruel uncle has dishonoured, and keeps dishonoured, 

his brother's little children {drt/xdaas 2x e 0« 

5. As far as noise is concerned {rh kotA \\/6<pov (Ivcu) there is no 

fear. 

6. Will you dishonour, and keep dishonoured, the reverence 

owed to the gods ? 

7. As far as money will be concerned, the journey will be 

very easy. 

8. Flute-players are often clever, and there are instances of 

those whose music has been very beautiful {tonv &v). 

9. Sometimes men are unconsciously rascals. 

10. Those rascals spoke-the-truth without meaning it 

1 1. Did they really burn the temple of Hera with impunity ? 
(2. Yes, but they would not have escaped if the soldiers had 

been trusty. 
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\ 

Exercise LXXXIV. 
Homonyms distinguished by accent. 

1 . The fair goddess is a spectacle to all men. 

2. Persuasion says " I persuade the sons of Zeus." 

3. Thou-art one having-sent few words into many hearts. 

4. Fate drives the heart of men by-force, 

5. The /at dog kaving-drunk the water pursued the sow with 

its young. 

6. 2?y u/yfol way did the divine son of Zeus go ? 2?y some 

way. 

7. The good man is the //£■£/ of men. 

8. The long cable was bound finely round the ship. 

9. The afc/iw* daughter-of-Tundareos saw Zeus, 
to. O King {foal-) the army has gone up the river. 

11. Is not sprayer to the gods good ? 

12. A contest leading men to death is to be avoided. 

Exercise LXXXV. 
Horn ony m s. — Continued. 

1. The strong man's cruel shoulder had pushed the giant. 

2. Does not the soul of this woman love cold} (Neut. PL) 

3. Our little houses at-home are better than yours. 

4. Does he know (o!5a) that these (38«) horses are black. 

5. An abode in heaven is the sole hope of the just 

6. The very tall white poplar grows by the river. 

7. The strength of the beast's head is wonderful. 

8. I am afraid that my horses 1 stable will not be ready. 

9. Both Queen and Realm are dear to good sons of Fatherland. 

10. The brine of the salt of the sea is enough. 

1 1 . Whither did the /lute-player and the farm- servant go ? 

12. The dome of the great Temple is in fact mud. 
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Exercise LXXXVI. 

Miscellaneous. 

I This tiusty slave has been sent to loose the same horses. 

2. Is it true that those horses were sent by your brother ? 

3 If a triangle has two equal angles it is also isosceles. 

4. We should have learned it if we had been commanded. 

5. O executioner, do not strike my friend's head. 

6. My dear boy, do not strike the table with your foot. 

7. Cannot the weak with the aid of the gods fight with giants ? 

8. You will not fill your dining-room with flowers, will you ? 

9. She did not deny that she had done it. 

10. That talkative boy cannot be prevented from sporting. 

11. You won't hurt the horse will you ? God forbid I 

12. Why was Socrates killed in the prison ? 

Exercise LXXXVI I. 
Miscellaneous.— Continued. 

1. We happened to be unconsciously nourishing a viper. 

2. No one can nourish a viper with impunity. 

3. The sooner the horses draw the chariot home the better. 

4. We all fear that the noise of the thunder may frighten the 

children. 

5. No one has or could paint the splendour of the sun. 

6. Would you kindly lend your book to me ? By all means. 

7. It is said that he died on-the-fourth-day at-home. 

8. By going to the sea the child has grown twice- as-big. 

9. If the slave had not made a noise the snake would have 

kept-creeping into the dining-room. 

10. I would not have given the money to anyone who asked it. 

1 1. This tree is many times too big to be cut down by you. 

12. Why in the world would you not give the same key to both? 
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SHORT NARRATIVES 



f \.<r 



TURNED INTO GREEK. x ^ . 



i. a. 

The Thirty Tyrants. 









The thirty tyrants were elected to codify the ancient laws, but 
instead-of doing [In/] this, they constituted the Senate as 
seemed good to them, and sent-after Lacedaemonian guards from 
Lusandros. Then they began to apprehend and kill all their 
private enemies. Thus Kritias and his party [say " those with 
him"] were called tyrants, and chose three thousand to share thr 
government 1 with them. 

These things happened in the year 404 B.C. 

1 rd xpdyuaroL. 



II. 

How the Thirty Tyrants disarmed the rest cf the Citizens. 

Afterwards the Thirty made a review of the citizens, and while )S 
they had gone to dinner, took away their arms, and piled them 
in the temple of Athena in the Akropolis. And now they were 
able to do what they liked, and they killed those having money 
in order that they might take their money away. And even 
Theramenes protested-against these things, and said that they, 
acting thus, were worse than the informers. For the informeis 
indeed did suffer the men from whom they took money to live, 
but the thirty killed them. 



/ 
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III. 

The Death of Theramenes. 

Theramcnes was nicknamed " the buskin " because he tiied 
to please both the oligarchy and the Demus, and the buskin 
as -we -all -know fits both the feet. The Thirty conspired 
against him, and calumniated him to the senators, and, when 
they convened the Senate, told bold young men to stand at the 
barriers having daggers under the arm-pit Theramenes sprang 
to the Altar of Hestia in the Senate, but the Thirty sent " the 
eleven " to apprehend and kill him. He being dragged through 
the Agora declared what he was suffering with a loud voice. 
But he was compelled to drink the hemlock, and said, throwing 
away the dregs, 1 "this for the noble Kritiaa ! " 

1 diroKOTTa&fciv rb \€iirou€voi 



IV. 

" Spirit of Freedom, when on Phylfs brow 
Thou Sat'st with Thrasybulus and his train? 

CHILDE HAROLD. 

Thrasuboulos, wishing to overthrow the Thirty, set out from 
Thebes with seventy of the Athenian exiles. He and his train 
seized Phule, a strong place, distant eighty furlongs from Athens, 
from which they could not be driven out by the (men) of Kritias. 
The Thirty were not able to shut-off the access of supplies, and 
soon the seventy, having # become seven-hundred, falling on the 
soldiers of the Thirty at dawn, and killing more than a hundred 
and twenty of the hoplites, whom they took in their beds, 
gained-the-victory. 
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How Agesilaos succeeded Agis on the throne 0/ Sparta. 

Agis having gone to Delphoi, fell-sick, and, being brought- back 
to Sparta, not long after died. The law ordered that a king's 
son, if there should happen to be a son, should reign ; but, if pot, \S 

a brother. Now Leotuchides alleged that he was the son of ' 

Agis, and he accordingly claimed to reign. But an oracle said 
"Beware the lame reign," and, the city thinking that Leotuchides 
was not the son of Agis, and that the reign of a king not (de- ^* 
scended) from Herakles would be a lame reign, Agesilaos, the 
brother of Agis, was chosen king. 



VL 
The Boy Alexander. 

Alexander, the son of Philip King of the Macedonians, and 
Olumpias, being still a boy, did not rejoice on account of the 
victories of his father ; and, complaining, used to say to the 
boys who- were brought-up-with-him (participle), "My father 
will leave nothing for me I " He was very nimble and swift-of- 
foot, and his father wished him to run the furlong at the Olympic 
Games, 1 but Alexander said, " Yes, if a I were going to hare 
kings for competitors." 3 

Alexander was born in the 356th year B. c 

1 An idiomatic double Accusative. 'OXvinna 8pa/uc?v <rrd8tov> 
"to run the Olympics — the Furlong. " 
*• "Yes.if.-cfy*. 
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VII. 

V Union fait la Force. 

Plutarch tells the old story of the bundle of rods of a certain 
old man who, when he died, left eight sons. When about to 
die he called together his sons, and offered a bundle of javelins 
to each, saying " Break them in pieces." No one of the sons was 
able to do this, and then the old man pulled-out each javelin one 
by one, x and easily broke them all. Thus he taught them that 
standing together they would remain strong, but, parted asunder,' 
would be easily vanquished by their enemies. 

1 ko# Iv. ■ tia\v9cis. 



VIII. 

How Agaihokles retorted on his enemtes. 

j Agathokles, Lord of Sicily, was the son of a potter. Plutarch 

^ says that he was accustomed to lay earthen vessels beside golden 
ones, and, pointing them out to young men, to say "those I used 
to make formerly, but now through my diligence and courage, I 
make these." When once on a time he was besieging a certain 
town, soldiers reproached him from the walls, asking hojv he, a 
potter, could give his men their pay. Agathokles smiled and 
answered, "Taking this city." And he took the city, and sold 
the captives. He died in the 289th year B.C. \ 
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Alexander's Generosity. 

Alexander, the great King of the Macedonians, was asked by 
Perillos, one of his friends, to give a dowry to his daughters. 
Being commanded to take fifty talents, Perillos answered, " ten 
will be enough ! " x " For thee," said Alexander, " enough to 
take, but for me not enough to give." And the king (Gen. Ads.) 
having once upon a time commanded his steward 8 to give 
Anaxarchos the philosopher as much as he might ask, the steward 
said, " But he asks a hundred talents ! " " He is quite right," • 
said Alexander, "since he knows that he has a friend both able 
and willing to give him such an amount." 

1 Ikw6s. * HioiKTirris. Cf. "diocese" 3 ko\ws tout 



Memnon and the Mercetiary. 

In the war of Alexander against Dareios Kodomannos, king o* 
the Persians, Memnon the general of Dareios, who defended 
Miletos against Alexander, once upon a time heard a certain 
mercenary in his army saying many calumnious and unseemly 
things about the King of the Macedonians. Memnon struck the 
soldier with his spear and said, " I keep you to fight Alexander, 
not to abuse him." 

Alexander finished the war in the famous battle at Arbela on 
\\w river Lukos in the year 331 B.C. 

D* 2 



r 
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X7. 

Alexander at Mildos ; and his retort to Queen Ada. 

When Alexander was at Miletos he saw many statues of 
Athlet es who had conquered at the Olympic and Pythian games, 1 
and asked, "When the barbarians were besieging your city, 
where were the bodies a§ big as that? " 
. / Ada, Queen of the Karians, was always ambitious 9 to send to 

s Alexander dainties and cakes carefully prepared by artists and 
cooks. But Alexander is said to have answered that he had two 
better cooks than hers, for his breakfast, a night march, 3 for his 
dinner, a bad breakfast. 4 Ada was sister of the Queen Artemisia, 
vffobuilt the Mausoleum at Halikarnassos. 

1 'OAujzrta Kal Uudia vutav. 3 WKTOiropla. 

8 <pi\oTifii4ouai. * 6kiyaoi<rria. 

XII. 

Alexander and Poros. 

After the battle in which Alexander defeated Poros, he asked 
the King of the Indians, " How shall I treat 1 you ? " Poros is 
\ said to have answered " Rovally," and, Alexander asking him 
^ again, and wondering that he answered the same thing, to have 
said, "Everything is (included) in the (word) ' Royally'." So 
Alexander greatly wondering, and being pleased on account of 
the intelligence and bravery of Poros, gave him more territory 
than hr had before, 

1 X4M&OU4U. 
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xirr. 

Epameinondas before Mantineia, 

Epameinondas had trained his men so well that no soldier 
flinched from 1 toil by day or night, nor stood aloof* from danger. 
Their supplies were scanty, but nevertheless they were all willing 
to obey. When at last Epameinondas ordered them to draw 
themselves up in battle array, 3 they readily obeyed. Quickly 
the horsemen whiten their helmets ; the Arkadian hoplites mark 
clubs upon their shields, as though they were Thebans ; spears 
and swords are sharpened, and bucklers are burnished. 

* dxohdfxvtiv, with ace * d<pl<TTa<rdai, with gen. 

3 Say, '* as a batde about to be," gen. abs. 



XIV. 

Epameinondas after Manttneia. 

Epameinondas gained-the-mastery where he charged, and all 
the enemy were put to flight Yet when he fell his soldiers were 
prevented from making right use of the victory. The Phalanx 
of the enemy was fleeing before them, but the hoplites slew none, 
and are said not even to have advanced beyond the spot where 
the encounter 1 took place, for without their general, they could 
do nothing. The spear remained in the breast of Epameinondas, 
and the surgeons said that when it was removed he would die. 
He asked first, " Is my shield safe ? " then, having seen it, 
" Have we conquered ? " Then having learned-by-inquiry that 
Iolaidas and Daiphantos, whom he would make generals, were 
dead, he ordered the spear to* oe drawn out So, the blood 
gushing out, he died. 

1 ovuBoKA* 
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XV. 

Kuros the younger at Kounaxa. 

In the rout even the six hundred of Kuros were scattered, and 
only the few called his " Table companions" ■ remained around 
him. And when Kuros saw his brother Artaxerxes, he could nol 
restrain himself, but crying, " I see the man," charged at him. 
It is said by Ktesias the physician that Kuros wounded the king 
in the breast through his corslet Kuros, however, was himself 
severely wounded by a certain man, with a javelin, under the eye, 
and died. Then his faithful friend Artapates sprang from his 
horse, and fell upon the body of his dead master, and, drawing 
the golden scimetar which he wore, like the noblest of the 
Persians, killed himself. 

x duoTodirc{ot. 

XVI. 

The Battle of Kuzikos. 

Alkibiades put- out-to-sea * for Kuzikos in heavy rain," but soon 
it became fine-weather, and the sun shone out, and the sixty 
ships of Mindaros were seen exercising, away from the harbour, 
and cut-off 3 from it Then, the Peloponnesians fleeing to the 
land, and Alkibiades also disembarking, a battle on the land 
took place, in which Mindaros was killed. All the ships of the 
enemy, except of the Syracusans, were carried off by the Athe- 
nians to Prokonnesos, and those of the Syracusans were burnt by 
themselves. Xenophon preserves the very words of the letter, 
intercepted « by the Athenians, in which, in the Spartan dialect, 
it was told to the Lacedaemonians that Mindaros was dead, the 
men starving, and that they were-at-a-loss 5 what to do. 

1 dvdyojxai. * vovto* iroA\v» 

* airo\afxftavu>. * dAloKOfim 

S <Uro0*c». 
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XVII. 

T%e Battle of Arginousai. 

It is wonderful that at the Battle at the Arginousai the Athe- 
nians, who once used to sail better than the rest of the Hellens. 
feared lect they should give the diekplous to their enemy, and so 
were drawn up two-deep. 1 The battle was during a long time 
uncertain, but, Kallikratidas being dead, the Peloponnesians fled. 
The shock of his ship ramming * was the cause of his falling into 
the sea and perishing [Infinitive]. The Athenians lost five and 
twenty ships, men and all, 3 but the loss of the Peloponnesians was 
more than three-times-as-great. 

' auTOts cirSpdfft. 

XVIII. 

The Arginousai after the Battle. 

After the battle at the Arginousai many men were left on the 
water-logged 1 ships > and there was a great storm and violent wind. 
And the sailors on these ships hoped that some would come to 
help them, but no one came. Afterwards a certain man, who 
said that he had been saved on a meal -tub, alleged that he had 
heard some of those perishing say to him, "If you are saved, go 
tell the Demos that we who have fought for our country bravely 
died, and the commanders would not save us." 
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XIX. 

Kuros and Kroisos. 

Kuros having conquered Kroisos, pitied him, and wondered at 
his wisdom. When the soldiers of Kuros were plundering all the 
wealth of Kroisos, Kroisos looked at them and asked Kuros if he 
might say what he thought '* Say on," said Kuros. "Whose," 
asked Kroisos, "is this treasure which your soldiers are laying 
waste? " " Yours," answered Kuros. " Not mine, but yours," 
said Kroisos. " It is mine no longer, it is now yours." 

XX. 

The etid of Kuros the Great. 

Herodotos says that the battle in which Tomuris, Queen of the 
Massagetai, conquered the Persians, was the mightiest of all the 
battles which (Serai) ever took place among barbarians. First, 
standing-apart, they shot at one another ; afterwards they fought 
with spears and daggers long time, and neither-side was willing 
to flee. In the end the Massagetai won, and Kuros himself was 
killed. Tomuris is said to have filled a skin with human blood, 
and to have plunged the head of Kuros into the skin, reviling his 
corpse. Kuros had reigned twenty-nine years, and he died in 
the 529th year B.C. 
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XXL 

TTu Last Moments of Sokrates. 

When it was announced that the day was come on which 
Sokrates must die, his friends went into his prison and found him 
just unbound, and Xanthippe holding his little child, and seated 
beside him. On seeing them Xanthippe cried aloud, x and said : 
" Now Sokrates, thou wilt address thy friends, and they thee for 
the last time." Then the philosopher asked Kriton to take her 
home, and some of Kri ton's (men) led her away wailing and 
beating her breast. But Sokrates sate up upon his bed, rubbed 
his leg with his hand, and began to speak to his friends concern- 
ing pleasure and pain. For his fetters had caused pain in his 
leg, but now, being unbound, he felt pleasure. 

XXIL 

The Last Moments of Sokrates (continued!) 

After their discourse Sokrates went into a chamber to bathe, 
and Kriton followed him. His other friends remained conversing 
with one another concerning what had been said, and showing 
how soon they must pass the rest of their lives like orphans 
deprived of a father. After Sokrates had bathed, his two little 
children were brought to him. In a short time he said to his 
children all that he wished, and then came out to his friends. 
The day was now far advanced, and the time was drawing near 
when he must drink the poison and die. So after his bath he 
came and sat down, and, uttering few more words, awaited the 
coming of the executioner. 
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XXIIL 

The Last Moments of Sokrata {contimud.) 

When the gaoler in -tears had bidden Sokrates farewell, saying 
that he knew that the very good man would not complain at 
being ordered to drink the poison, Sokrates ordered the cup to 
be brought, adding, in case the hemlock-seed were not already 
bruised, M Let the man bruise it" On his friends pointing out to 
htm that the sun was not yet set, and reminding him how many 
in that prison put off the draught till the last moment, he said 
that he should only appear ridiculous * by putting off the end a 
little, as though he longed to live. So Kriton made a sign to 
the lad who stood hard by, and soon the man whose duty it was" 
to give the poison brought it bruised in a cup. " What must one 
do?" said Sokrates. "Walk about," said the man, "till you 
begin to feel your legs heavy, and then lie down." 

1 ytKctru bip\^(T€tv t ■ 6 uc'AAwp 8<&<T€IV. 

XXIV. 

The Last Moments of Sokrates {concluded,) 

He took the cup without trembling or changing colour, and 
his face was kindly. 1 Looking earnestly 2 at the man he asket 
if it were lawful to pour a libation to any god ? On hearing thai 
they only bruised just the right quantity to drink, 3 he put the cur 
to his mouth and drank it off. When he felt the weight in hk 
legs he lay down with his face upwards, and first his feet and 
then his legs grew coTd and stiff. The last words he uttered 
were, " O Kriton, I owe a cock to Asklepios. Pay it, and neglect 
not." On Kriton's asking him if he had anything else to say he 
made no answer, and soon his eyes became fixed. When Kriton 
saw this he closed his eyes. Such was the end of Sokrates. 

1 fXc*»* • TaupT)54r. 3 8<rov u4rpiov viuw 
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XXV. 

Phullidas and Melon at Thebes. 

Phullidas was secretary* to the Polemarchs, and together with 
Melon, who was one of the Theban exiles to Athens, he brought 
men having daggers into the city, where they passed the night in- 
the-house-of* a certain Charon. Phullidas had for some time 
promised to introduce to the Polemarchs some of the most 
honourable and lovely of the ladies of Thebes. The Polemarchs 
agreed very gladly, and while tbey were supping and waiting, 
Phullidas went out and fetched in Melon's men, three dressed up 
as ladies and the rest as maids.* First he placed them in the 
steward's-room, and said that the ladies would not come in while 
the attendants were in the room. So the attendants having been 
dismissed, the conspirators came in and sate by the doomed men 
(say those about to die). In an instant they struck with their 
daggers, and Archias and Philippos were slain. 

* ypafifiar€i09. * icapd with Dat. cf. chez % afiud- 3 dtpdiratva. 

XXVI. 

Kleombrotos at Leuktra. 

The cavalry had already engaged before Kleombrotos charged, 
and the Lacedaemonians in their flight fell on their own hoplites. 
It was at this moment that Kleombrotos fell wounded by a spear, 
and all the troops on the right wing, driven back by the multi- 
tude, gave way, while those on the left lost ground because they 
saw the retreat of the right. A trench happened to lie before 
their camp. This they crossed in their flight, and grounded arms 
in the very spot whence they had sallied forth. At first the 
Lacedaemonians thought that they might hinder the enemy from 
setting up a trophy, and wished to recover their dead by force. 
But in the end the great losses of the Lacedaemonians compelled 
them to confess themselves defeated, for a thousand of them lay 
dead on the field, and the Thebans set up a trophy, and gave up 
the dead under a truce. 
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XXVIL 

Antiochos, 

It is said that once upon a time Antiochos on a certain bunting* 
expedition wandered away from his friends and attendants and 
came, without being recognized, into the cottage of a poor man. 
At supper he turned the talk on himself, and asked what sort 
of a man the king was judged to be. "Oh," said his host, "in 
most things he is a good sort of man, but gives up affairs too much 
to vicious friends, while he goes a-hunting." Antiochos said 
nothing. Next morning his attendants found him, and as he 
stood discovered, l while hisiobe and diadem were being brought 
to him, " Ah ! " 9 said the king, " from the day I first assumed ■ 
you, I never heard the truth told about myself till yesterday." 

1 (pavcpSs. * d\\dm 



XXVIII, 

Dion* 

Dion the Syracusan expelled Dionusios from his tyranny, 
and became himself tyrant instead of Dionusios. Kallippos, one 
of his dearest friends, conspired against him, but he could not 
bear to bring him to trial. 1 " I had rather die," he said, " than 
live guarding myself against my friends as well as against my 
foes." He was however murdered in the 354th year B.C., and 
the Syracusans bewailed him and erected a monument to his 
memory. 

1 ob\ far e jut lycr iKiy^puu 



CREEK PROSE COMPOSITION. 61 

XXIX. 

Herakleitos. 

ChARIKLES— ECHEKRATES. 

Ch. Who was he who was called the obscure philosopher? 
Ech. Many, at least if the truth be spoken. Ch. But was not 
Herakleitos styled "the obscure" and the "weeping?" Ech. 
Yes ; and many absurd stories are related about him, as about 
many of the wise and good. Ch. Will you not tell me these ? 
Ech. No, by Zeus, I will not, but, if you will give heed, I will 
repeat to you some of his wit and true sayings. Ch. Say on 
then. Ech. "All things are and are not at the same time." 
Ch. If Herakleitos said this it is not to be wondered at that he 
was called obscure. Ech. Certainly not What then do you 
say to this? "The birth of a man is the death of a soul." 
Ch. It would not be too easy to understand these sayings 
Ech. He also said " All things flow." Ch. These are indeed 
deep sayings and such as not many could explain. 



XXX. 

Aldus. 

Father— Son. 

Son. My dea- father, hail ; I am glad that I have met you. 
F. Hail thou too, son ; what would'st thou? Son. Having now 
long considered all that has been written and said concerning 
those matters I wish to tell you what I think. F. And I would 

very readily hear. Son. Well then, there can be no doubt 

F. Stay, child, hast thou also read the treatise of Charikles? 

Son. I had not in truth heard that he had written, but . 

F. Nor that of Echekrates? Son. No, but I am sure . 

F. To be sure concerning all things is not in the power even of 
the very wise, and I would remind you why Sokrates said that 
he was called the wisest of all men. Son. Pray say on. 
F. Because he alone knew that he knew nothing, while other 
men thought that they knew something. Son. And I thought 
that I knew all. F. Each year of your life will make you feel 
that you are more like Sokrates, at least in this, that you know 
less than you thought you did. 
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XXXI. 

Marathon. 

At last the Persians turned their backs and fled, and the 
Greeks followed, striking them down, to the water's edge, where 
the invaders were now hastily launching their galleys and seeking 
to embark and fly. "Bring fire," cried the Athenians, and 
began to lay hold of the ships. Here fell the brave Kalli machos, 
and other Athenians of note. Conspicuous among them was 
Kunaigeiros, the brother of Aischulos, who grasped the orna- 
mental work on the stern of one of the galleys, and had his hand 
struck off by an axe. Seven galleys were captured, but the 
Persians succeeded in saving the rest, and pushed off from the 
fatal shore, abandoning all hope of future conquest. The number 
of the Persian dead is said to have been six thousand four 
hundred ; of the Athenians a hundred and ninety-two. 

XXXII. 

Syracuse. 

When once the tide was thus turned, the Syracusans passed 
rapidly from the extreme of panic to the extreme of vengeful 
daring, and with all their force fiercely assailed the embarrassed 
and receding Athenians. In vain did the officers of the latter 
strive to reform their line. Amid the din of the fight and the 
confusion of a night engagement, where many thousands of com- 
batants were pent and whirled together in a narrow and uneven 
area, the necessary manoeuvres were impracticable, and though 
many companies still fought on desperately wherever the moon- 
light showed them the semblance of a foe, they fought without 
concert, and sometimes assailed each other. At length the 
Syracusans drove the besiegers, with heavy slaughter, over the 
cliffs, which, scarce an hour before, they had scaled full of hope, 
and apparently certain of success. 
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Miscellaneous. 
Examination Papers. 

I. 

1. Decline cuius and <pti$a> in the Singular. 
Why have nouns of this class no Dual or Plural ? 

2. What are the contracted forms of the Genitive and Dative 
of xcAiSwy and ar/Say? 

3. Compare \AXos, &<p6ovos, fifoos, kw6s. 

4. Give the Greek for twice, twice as big, twofold, on the 
second day. 

5. What form of Numeral, extant in Latin, is wanting in 
Greek? 

6. Write in Greek 14M, 17 times, 20,000, 200. 

7. What are the Greek equivalents for talis, qualis, t ant us, 
quant us, quis, qui? 

8. Give the Feminine forms of Tpws, Btpatrtav, 6e6s, av\rjr^s, 
KlAi£, Bfioos, fiaaiAevs. 

9. What forms of the Genitive do you find in Homer for 
Nouns in (a) »js and (b) os ? 

10. Distinguish between 1J, ij, f lt %, jj, 1j. 

11. Resolve the Crases x«, Hv>ew, h4*** p*m&y. 
12 Give the Epic varieties of iyd in all 1 
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II. 



1. What are the meanings of the terminations in ■&(*, -t(m. 
-tffw, -trio*, and -cr€t« ? 

2. Compare dficoaro*, d<pr)AiZ f ortvis, cl/rous. 

3. .Give the principal Tenses of ia-diw, nbw, Tij/it, *-A.e#c* 

QkOffT&VW, Toi&OO, fl4y«, 5l/V«, ScUcfW, KOfiLVU), aKtSdvvv/xi. 

4. Derive the name " Aorist,*' and explain its use. 

5. Distinguish olos, otos, roiot, voios, TijAiiroj, i)Aifcor, mjXUos, 
rriXiKovroSy wo^av6s t toioOtos, roaovros, and decline roaovros. 

6. What diphthongs are commonly not augmented ? 

7. Decline in the singular r}«$, «/>la?, ^x»> tyru, Ic/xts, 84/xaft 
and in the plural triros, /jdueap, rptis, vaut. 

8. Give the Greek for Je me suis levi. QtfU sett. 

9. Mention the principal tenses in use of x^*t *cf0w, 6pde>, 
idici'M, txifivqoKWy lyslpbty fiaiyot, TJyvu/u. 

I a Give the Greek for Ich habe geliebt. Ich werde gditht 
werden. 

1 1. Give an augmented tense of each of tfre following ttx<>nah 
«X W » tuotw, iy float, av£&yw, wd4u t 6pdu, ivox^fw. 

12 Express // avail iU aimi by one Greek word, and 
distinguish between the kinds of language using one word and 
many words, for the expression of this idea. 
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III. 



1. What tenses are used of <ppdfa, ftci/iou, -niv<* y Ml*, ucpIo/uu, 
Xaryxdwy Bdicvw, 6\\u/jli, ^x w ? 

2. Give the Greek for {a) thou wilt strike ; [&) thou wilt strike 
thyself ; {c ) thou wilt be struck. 

3. What cases do dvd, np6, &*£p, icard, fitrd govern ? 

4. Write out the cognate tenses of rfyat and andpa. 

5. How do you form the Future and 1st Aorist of Verbs in 

-X«, -fiM t -*», -p«? 

6. Distinguish between Ala, 57a, and Sid. 

7. Decline Atfuf)?, yd\a, /tcA.i, ypavs, aver-yea*, trap, tvtalfivv, 
*&X*pi*i fid\as, 

8. What is the general rule as to the Augment in the case of 
words beginning with tl and eu? Can you give any excep- 
tions? 

9. Give the Perfect tenses of 4y*lpw 9 6pvTro» t <j>4pw, 6}xv\,fu t 
4\*yxt*' What is the name of the reduplication here used ? 

10. What Greek terminations answer to the Latin -urio, -sco, 
■to and -ito? 

11. Compare afooios, rciKp6s, woAfa, weVwv, ijMs, *vr6xys t 
tx v pt*t f}pMs; and the adverbs dyxov, $yyti*t lied*, ou0u>s, 
*ra<pm t aV», koto?. 

12. Give the chief distinguishing peculiarities of the (/?) Ionic, 
(b) Doric, and {c) Attic dialects. 
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IV. 



i. Give the Futures, Perfects, and Aorists in use of fyv, 
TvySavofuu, ro«po», rpix*> rvyx&vw, oXxop*h yhvo/iai, wc/iko*. 

2. Decline vUs in all Numbers. 

3. Parse dirooraKtls, ZQ&auev, «f<ra, irraucVoto, ycy&s, rpdto*, 
trvxov, fUtfiaftcv, tiradov, ef/xai. 

4. Translate into English ov fi$i iroi^<rps rovro, and make a 
sentence using the first two words of the above in the reverse 
order. 

5. Give the Aorist, Perfect, and Future tenses, in all voices 
in which they are used, of l\avvu>> £*«, &y» t 6pao<TKcc, Orttm, 
yafifco, av$dvw, tvpiaicw, fiWvfxi, Kayx<ivu). 

6. Distinguish between ovv and oiu t and v&oa and *cuhL 

7. Correct or defend the following : — 

(ft) ypd<f>» ravra Xva ct5* frjT€. v 
(&) typwtya ravra Xva ellielrirc. 

8. Give all the instances you know of 1st Aorists in k<&« 

9. Write the Greek for : ter, tertius, tertio die, bene, pejus, 
quod, quid, and quondam. 

10. Derive : page, parallel, idiot, hypaethral, technical 

1 1. Distinguish between ouk &v y4yoiro f and firj ytvoiro. 

12. Explain, with examples, Molic Aorist, and Attic Re- 
di plication. 
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V. 

1. State:— 

{a) Infinitive 2nd Aorist of aXlatcoixai, tyxoficu, Qalvot, djxzp- 
TcUoto, <p(po y &alva>. 

{b) 3rd pers. plur. Imperf. of larri/xi, 8f8«/u, lcf«, $7}\6a>, %lw, 

(c) 1st pers. sing. Perf. of iycipu, «Aif<r<rw, tfywpi, tp\onat. 
yiyyofi.au. 

2. Conjugate Pres. and Imperf. of cT/ax, «2/a/ v Qml, Ttjjui, 

3. What is signified by the endings of Substantives in -rijt, -rrip, 
-rap, -as, -ua ? Give examples. 

4. Derive kvv*7}, drfaamos, Arpirroi, <hrcAcJ0cpos, &f*amos t 
cux/ lt ^ WTOf f yopywir6s t yovv. 

5. Write the Greek for "quarto die mortuus est ; " "centies 
locutusest;" "duplo majus corpus." 

6. What are the feminines of Kpifc, AiQvv, Aokw, "EMy?, 
voirjTJs, foal, Bccnrorqs? 

7. Distinguish between avp and cvv : tvi and ivl. 

8. Decline els, rp*?s t WAcki/s, 85o>p, 54pu, rcUas, ddKatraa, 
6ppis. 

9. Write down the stem of each of the following Present 
forms: r I tern, *clQa> t rpdym, <palv<*, tvpicricw. 

10. Give the degrees of comparison of nd\a, fifaas, fi&yat,. 
ffiios, fjuucp6s t *v&aift»v 9 raxvs. 

11. Give instances of words changing # into ci in the augmented 
tenses. 

12. Distinguish between an analytic and a synthetic language. 

e a 
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VI. 



1. Explain the word " deponent." Give the Futures, Aortas, 
and Perfects which are in use of Sepjco/uu, paivofuu, xprfo/coi, 
TtTO/ua, iruvddyoficu. 

2. What Latin terminations correspond with Greek verbals in 
Tos, and r4os ? 

3. What cases are governed by \pavoo, &kovo>? 

4. Distinguish between koI<tis and kdTuo, and give instances of 
similar differences. 

5. Decline civvy ccov, ritxot t Acafy, tpus, 7«foa, vaus. 

6. What prepositions are not elided in composition ? What is 
joined by crasis with the e of the augment? 

7. How do you compare Adjectives with short penultimates? 
Compare thlaifxav, Ql\oi, 1tiios f *o\vs, cuoxpts, iJWj, tox&, 
b\(yos. How are Adverbs compared ? Compare acup&s, cutrxp"** 
dyxov, tyyiis. 

8. What form would you find in Xenophon for fori, twura, 
Jo, tffffovra.il 

9. What is the special meaning of Verbs in -6w, -<oa», -rei«, 
.ffica, -Ifa, -tiiw ? Mention some corresponding terminations is 
l^atin. 

10. Distinguish between els, (Is, eh, and *is . 

1 1. Give the principal tenses (mentioning any dialect or other 
varirtions you remember) of <t>€pw, Uviopai, SaoOdvoo, Mm, 
tiWvpu, ixivw, &yyvfu, Ktpdpvvfju, em/, ctfu, 6<p€(A*. 

12. State some of the advantages of the Greek language ovei 
the I„itin. 
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VII. 



1. Give the Futures and Aorists of kKcliw, kayxcuw, dpfoic*, 
li Mvif 0***1 oTx^fuu* Tvvddvofxai, 1r)yn, fpOdvot. 

2. What is the Future of tcAco*? Give instances of analogous 
formations. 

3. Give the Comparative and Superlative degrees of utyas, 

( vphs TOVTM 

4. Distinguish < irpbs rotfroir 

( *pds ravra. 

5. What is the force of the termination in \i6w$ris, KiQivos, 

WO\(fUK6s, 06OCi8l}s? 

6. What Ionic forms are found for fifitos, iavr6v t v6<ros t row, 
tews? 

7. Give the derivation of ftrix*vofif>a<t>os t x^ ovoa " ri ^ s > woup" 
yla, 0ra0fx6s, ajc/iparos. 

8. What was the shape of the Digamma? Give instances ol 
Greek and Latin words which exemplify its use. 

9. Give the Fut. Aor. and Perf. of /8p€'x«, <t>P*fai voAtrou t 
<r&4wvfii t »0e'», rpcira, rpe^cc, 8o/cea>, cnrcVSw. 

10. Compare dyaBSs in as many ways as you can. 

11. Decline cfrous, 5 wo, ol. 

12. Distinguish between 5£ and 5f ; -n-or, wo?, xws, rw, t ^ 

»0T€, *0T«. 
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VIII. 



1. Derive av6dtiris> H6/j.o$, dpyia,^ l$arr\4w t ankcurrot, wA^/i- 

2. Distinguish \ fa> 4»? and ( * ld ffov 

( ** W 



/ 5td <rou 

( 5i(£ <T€. 



3. Give the Perfects in use of d\iaKouai, Uytoncu, 0<t\ Aa; 
iraAlw, KTth'tc, Spaa. 

4. From what Nominatives are derived ydXcucros, 6&ovtri, 
<p<£pa, virvai, %°^ y f *6pTiv, kt«tI ? 

5. Decline QcuriKcvs, /ct?5os, x^P'S 7^«>. 

6. Distinguish between aMs and 4 avT<f*, olos and of<f j -re, 
ff», eir, cfy, cfs. 

7. Parse iTwv, ct\f£a, ftr/cf, &rx«. 

8. What cases follow il/aw, ndxo/xcu, rvyx4v&t cuo-^avofiai, 
X« f P«» XP?fC» ? 

9. Give a list of (a) Proclitics, and (£) Enclitics, and explain 
the meaning of those words. 

10. Give the Comparative and Superlative of d\ri07js t fwcp6t f 
<r<pa\fp6s, altrxpts* 

11. Write the Greek for "ducenti bis cucurrerunt;" "vous 
mange&tes;" " Ich werde trinken." 

12. Give the Perfect Active of <nr«fp«, W/uw, ixo<rr4\ku, 
ipirra 
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IX. 



Distinguish 1 1^\ r o,W 5 **** rovrS " 



\ ravra \ i/irio raOra 

2. Distinguish between *#», 4pc'«, fyofwu, and lp6x». 

3. What moods follow Primary and Historical Tenses re- 
spectively in Final sentences? Have you ever observed 
violations of this Rule ? 

4. What cases do the following Verbs govern ? — xpd<W ai > **l m 
Ooficu, induced*, hropcu, Hrrouai, fiefitpofiai. 

5. What verbs take (i.) a double Augment; (ii.) Redupli- 
cation as well as Augment ? 

6. Parse <iinjAA<{yijj>, ff<payTJpcu t avyKticpanat. 

7. Give the English of dfpo, dpd, &oa, and 4p$ . 

8. Distinguish between yrjpvt, yypas, yipas ; <t>pdfa, <ppd<raa> ; 
wefirrUf T€fi7rofiai ; xop€voo } iropsvouat. 

9. Give examples [a) Accusative of Respect (6) Cognate Accu- 
sative (c) Ethic Dative, (d) Conditional Sentence. Explain the 
terms here employed. 

10. What cases of the person and thing do these Verbs 
govern — Karriyopuv, ctyoupcij', Kpinrrew ? 

11. What are the genders of k4\cv6os, r\fj6os, «Air/i, 0J1, 
roCy ? 

12. Parse Apavrcs, ix(6es f l£ripdvOn t dvd\wreu. 
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X. 



1. Parse tycor&'cu, rpoo-ourrcos, fcreTqiea, Scfttucr, &<per* f 
ndtluTjv, TTTtaddl. 

2. Distinguish between <$AAa and dwd. 

3. Derive y**py6s, wwpwfityri, d\i}0cia, 6jc\avaros. 

4. Distinguish between &va&alvw t titaflatvu, ficrafialvco, *apa- 
BalutCf irpofSalva>. 

5. What kind of Numeral is wanting in Greek ? Have yon 
met with any phrase designed to supply this want ? 

6. What are the Attic equivalents of tfavpo, fa, Ij3«<ra, ala, 
BdAXtuev? 

7. Derive priest, prophet, crater, heliotrope, Philip, Stephen. 

8. Distinguish between tKovaa and kXotaa ; Karcucrds and 
KarcKTas ; ItrHTTatjo and 4<f>lara<ro ; o~o<p6s 6 an/jp and 6 co<pU 
farj\p. 

9. Contract (dovai, Teivdew t k<£\cc, 8ovXdi)ror, ro&u&t»', 
iiroKifJioov, 

10. Explain the difference of the following : — 

ct rovro votcis, dfiaprdvus 
4dy rovro votys, dfiaordyeis. 

11. Decline throughout ir€i0<6, 9vydmp t vs. 

12. What do you know ot the digamma, koppa, sampi, and 
stigma ? 
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XI. 



1. Pane jruirro, dpapvias, <r<payrjvau 9 (yttpas, &p6rf<ray. 

2. Compound <rvv and fkL\\w> dir6 and trim, ncpl and ^x a > "«f 
and frnvs. 

3. Write in full : Pres. Subj. of n/ufo ; Pres. Opt. Med. of 
5ov\6w ; Imp. Ind. Med. of Ttj/ii ; and Plup. of oT8a. 

4. Give, with illustrations, the different meanings of nerd in 
composition. 

5. What is the rule for the accentuation of the compounds of 
y*\«y, tows, tttpas ? Give instances. 

6. Explain the meaning of the suffixes -5t, -nyp, -$tv t -terjj, 
-vhdffios. 

7. Write the Attic equivalents of the following Epic words ! 
(pdavdtv, 25u?cc, *iKy\ovOfi€v t Bdparos, Kdmreffc. 

8. Derive: pigmy, ecstasy, chrysanthemum, pantomime, ce- 
phalopod, rheumatism. 

9. Give the Greek for: mille, millesimus, vicies, sexcenti, 
quater. 

10. State the principal tenses of icduvu, o>0{«, b<t>\i<TKava}, 

1 1 . Translate into Greek : quidam fecit, ipse fecit, alius fecit, 
alter fecit, idem fecit, quisque fecit. 

12. Compare !■£«, v\ri<rlov, dtK-qUas, b$ttos, ixM*» 



74 FIRST STEPS TO 



XII 



i. Give the Future, 1st Aor., 2nd Aor. Pert Active of ih. 
Verbs \ajx&»t *&*X** *X*t f *J>»9 t\avtm, yiyrouat. 

2. Distinguish between #u>r4 and ft^rif ; aVa and ara. 

3. Conjugate the Present tense of e?fu and riyJb*. 

4. Give examples of Adverbs in -8a, -8or, -8i/r. 

5. Compare KoXlf, <£lAos, toXvs, fuueoo, pcXas, wextwr. 

6. Derive jraflTynjTo*, Zfuufws, cCOwai, Kptrr^s, fuai<f>6roi. 

7. Conjugate in its contracted form the Future of &at/y*>. 

8. Give the principal tenses in use of the Verbs ktcIvw, Kcyow, 
t\a4vv, 6\\vfxi f Tvyxdvv, rptrw. 

9. What are the Futures of 0c'o>, w«, £e» ? Give instances ol 
others like them. 

10. Give the Futures in use of S^kw, vlvw, diyydya, ftato, rXe», 

XI. Which tenses of Tcrrr?/4i have a transitive, and which an 
intransitive sense? Mention any other Verbs with the lik' 
peculiarity. 

12. How many cases does &yd govern? 
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GREEK TREE. 

First Fut. Pass. 
Tf<p-Q4)<rouai. 

Plup. Past. First Aor. Pass. Paulo Pest Fut, 
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Pluperf. Act. Perf. Pass. First Aor Mid. 



Fut. Mia\ 
TTtyo-ucu. 



Per/, Act. First Aor. Act. 
Tc'-TT<f>-a. *-TTty-o. 



I ntjerf . Act. 
I-TTIIt-oi». 



Fut. Act. 



Imperf. Mid. and Pass. 
4-TtIlr-6finv. 

Present Mid. and Pass. 
Vfnr-ofjuu. 



Present Act. 
TT'ITT-a. 



SecendAor.Mid. Second Fut. Pass. 
l-TtTl-limv TTIl-'/aofiat. 

Second Aor. Act —Second A or.Pass. 
1-Tttl-oir. 4-TrTl-Tiv. 



W*/. Mid. 
^-r«-TT'n-f«J». 

Perf.Mof 



Trn. 
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APPENDIX IL 
ELISION, CONTRACTION, Etc. 



'(I) ECTHLIPSIS 

or Elision. 



Synalcepha 
Melting to- 
gether of 
Vowels. 



'A^* o5, pro 'Axo oZ. 
N.B. — Ti 9 Sri, Ttpl are nevei 
elided in Attic. 



ICrasis Proper. K&jc, pro koX U. 
Proddision. "H 1 7*, pr<>4 ^4 
Synizesis. Se6* pronounced aj 
a monosyllable. 

at] = a. 
07) — «. 

(3) SYNjERESIS J a< ^ "* 

or Contraction. \ 0€l " ou 
aoi = oa. 

ay = a. 

ofi = ot 



Removal of 

syllables and \ 

consonants. 



(1) Apocope = cutting away the end. A«, 

pro ti&fia. 

(2) Syncope = internal cutting. *HA0oi', pro 

i)\v6ov. 

(3) A phoresis = beheading. Ef/to, pro Act/to. 

(4) Metathesis =• transposition. "YtioaBov pro 

¥Sap0ov. 
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APPENDIX III. 

SCHEME OP GREEK PARSING. 

Parse : fraaitevs ica\bs 6(A.6t. 



BacriAcvs < 



'(i) Sub. Masc. Sing. Nona. Subj. to 0iAcZ 

(2) Fr. &a<ri\ihs, gen. -e'as. = A king, Cp. Ba- 

silica, Basil. 



(3) &a<TL\tvs, -«0, -eo, -foj, -€*, -e*?, -&*, -&w, -ewn, 



f (i) N. Adj. Masc Sing. Nom. agreeing with 
&a<rt\€vs. 



taXhs ^ (2) Fr. *a\ds, -1), -^v, -ov, qs, -oO. = 6W, Cp. 

Caligraphy, Kalydore. 



(3) KoAAs, KaAAtaf, koWkttos. 



I'd) v. 



Act. Ind. Pres. Sing. 3rd agreeing with Nom. 
/SourtAcvs. 



pt\tA f (2) Fr. <f>i\4w, -«, -if<r», = Loves, Cp. Philanthropy^ 

Theopkilus. 

,(3) <pi\-lu -», -ius -«7s, -cci -et. (Cognate Tenses) 



7» 
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APPENDIX IV 



1 able of Changes of Creek Letters in Latin and English 
Derivatives 



I. 
Vowels. 



remain 
unchanged 



'EKKXTJfTiaO-TUCOS '. 



m y 



[ 

*Pv6p6s 

IL 
Diphthongs. 



Ecclesiastic. 
Ionic. 



Rhythm. 



at 


ae or ai 


' AI(t8t}tik6i 


= ^Esthetic. 




j at* before a consonant 


[ Avr OKpar^s 


= Autocrat. 


av 


j <«/ before a vowel. 


| 'Ayatfri 


= Agave. 






{ ElSdWiov 


= Idyll 


u 


i or e. 


| Mrftiaa 


= Medea. 


) [ =eu before a consnt. { 


( Efyiiros 


= Euripus. 


tv 


( ev before a vowel. 


( Ewo77€\i<rTijf 


= Evangelist. 


0» 


OS 


'Ow/taroirola 


= OnomatopKea. 


ov 


u 


'2l\ovpos 


= Silurus. 






[ Tpayq>B6s 


= Tragcedus. 


UCUt M 

] 

Con 


K \ ripo<ry5fo 

[II. 
sonants. 


= Prosody. 


* ^ c 


' KXivikSs 


= Clinical. 
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i *Ayye\oy 


= Angel. 
= Enclitic 


7«t ) = nc < 


'E7K\tTMC<fe 


7X 1 nch 


'Ayxivvs 


= Anchise*. 


7* 


) nx 


\Adpvy£ 


= Larynx. 
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APPENDIX V. 
GRIMM'S LAW. 

Three-fold division of sounds into aspirate, flat, and sharp 



Names. | Aspirate, j «£» 


Sharp or 
Hard. 


Labial . . . 


f 


b 


P 


Dental . . . | th 


d 


t 


Guttural . . | h 


S 


k(c) 



Indo-European are divided into three groups : 

I. Classical (Greek, Latin, Sanskrit, &c ) 

II. Low-German (English, &c.) 

III. High-German. 

(i) Grimm's Law shows us that an aspirate in I. the Classical 
Languages is represented by a flat in II. Low-German, and by a 
sharp in III. High-German. 

(2) A Flat mute in I. corresponds to a sharp in II. and an 
aspirate in III. 

(3) A Sharp consonant in I. corresponds to an aspirate in II. 
and a flat in III. 



I. 


Classical 


ASPIRATE 


FLAT 


SHARP 


11. 


Low German .... 


FLAT 


SHARP 


ASPIRATE 


III. 


High German • . . 


SHARP 


A8PIRATH 


FLAT 



So 



FIRST STEPS TO 
ILLUSTRATIONS. 



If it be remembered that Soft = Flat, and Hard - Sharp, 
the whole of Grimm's law can be remembered by the mnemonic 
word ash, with its varying forms sha or has, according to the 
sound which is to come first. 



Mnenomic 
ASH. 


CLASSICAL. 


LOW GERMAN. 


O. H. GERMAN. 


ASPIRATE. 


SOFT Or FLAT. 


HARD or SHARP. 


Labials . . 


./rater. 


Brother. 


/RUDDER 


Dentals . . 


Ovyarnp 


Daughter 


/OHTAR 

Ger. toCHTKR i 


Gutturals . . 


Xiv t anser 
(= hanser) 


£X>OSE 


£ans ' 



Mnemonic 
SHA. 


CLASSICAL. 


LOW GERMAN. 


O. H. GERMAN. 




SOFT Or FLAT. 


HARD Or SHARP. 


ASPIRATE. 


Labials . . 


Kavva/3i£ 


hEM> 


HAN A/ 
(Ger. HAN/") 


Dentals . . 


</OMARR, dVO 


/AME, /WO 


ZEMAN, *VEI J 

(Ger. zwei) { 


Gutturals . . 


ByO.^ENU 


O.E. ic, £nee 


\h (Ger. iofc) j 



Mnemonic 
HAS. 


CLASSICAL. 


LOW GERMAN. 


O. H. CERMAN. 




HARD or SHARP. 


ASPIRATE. 


SOFT Or FLAT. 


Labials . . 


>ATER 


/ather 


fATAR 

(Ger. water) 


Dentals . . 


tV t /RES 


thoV t MrEE 


dv t dKl 
(Ger. drei) 


Gutturals . . 


SOfER 

orro 

fAPUT 


sweor(=sweoAr) 
B \gh-y 

(O.E. Aeafod) 
Aead 


Ger. schwager 

Ger AfAT(irreg.) 

Aoupit 

(Ger Aaupt) 
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VOCABULARY. 

N.B. — In the following Vocabulary illustrations of the fore- 
going Grimm's Law are indicated by the letter G. The imporu 
ance of a knowledge of this Law lies in the fact that : 

(i) It prevents etymological guess-work. e.g. Guess care, to 
be connected with cura t and you are wrong. Care is really 
akin to Gravis. 

(2) It helps to show original Aryan roots, e.g. Caput shows 
that head has lost an f. The O.E. is keate*, the Dutch Aoofd, 
and the German haupt. 

(3) It helps to show the original meaning of words that have 
changed their sense, e.g. to brook, i.e. to put-up-with, is akin to 
fruory fructus, of which the root is /rug, to enjoy. The O. E. 
b rue an = eat, enjoy, stomach, brook, endure. 

(4) Bear in mind, however, that it does not hold good in 
words adopted directly into English from Greek and Latin ; e.g, 
while Ilartip appears as Fathtr, we have also Patriot? while 
'Caput appears as He(f )ad, wc have also Capita/. 



VOCABULARY 

Of words used in the Exercises on pages I to 42. 



Absence-of, In-the 

Admire (I) 

Afar 

Afford (I) 

Afraid (am) 

Again 

Age 

Aged 

Aid (I) 

Aid (s) 

Air 

All 

Ally 

Alongside 

Always 

Ambassador 

Ambush 

Ancient 

Angle 

Angry (am) 

An'icipate (I) 

Apostle 

Appear (I) 

Apple 

Archer 

Army 

Arrange (I) 

Arrows, ox bow and. arrows 

Art 
Artist 



A 
aV«u. Gen. 

Oavfid(w (cf. Thaumat-urge.) 
-TjAe (cf. Tele-graph). 

TOp€X W » £» 

<f>o&4ofiai. 

TdAip (cf. Palin-ode). 

alvv, Souosy 6 (cf. iEvum). Ep. Ton. t). 

yepou6s f o, 6v. 

&or}04a>. 

Po-f}0€ia t rj. 

d^p, dcpos, v (Att. 6). 

was, iracra, vow. 

(rv/jiuaxos, -ov. 

vapd (cf. Par-allel). 

d*i. 

TrpetTpfvT'fis (irpetrfieJoo) [distinguish 

icp€(r&vTris ... senex] 
\6xos, 6. 

na\ai6s t d, 6v. The ancients ol irdfAcu. 
yavia, ?j (cf. Octa-gon, Coigne G). 
dpy(£o/xai t opytovfxai. 
ipBdvo), <pdif(ro/xat. 
&Tr6<rTo\os, 6. 
<paivofxaij (pavovfjiai (cf. Phan-tom). 

fJLT)\OV, ov, t6. 

o-Tpartd, r| (cf. Strategy). 
rturcr*, £«. (cf. Tactics). 
to£o. (pL of t6\ov ... dow. cf. Toxo 

philite). Sing. okttSs, 6. 
TeX"V, ^J. 
t€xWtt;s, ov t 6 {t4x»ti, cf. Technical) 

F 2 
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Ask (I) OiT€«, fat*. 

Ass #*<>*> ^> and 4- 

Assist vide aid. 

Attack (I) vpoa&dXXw, jSoAw. 

Avoid (I) tye&yv, ^>e^0MO*. 

Aware of (am) auaOdvofixu, aXaQ4\<rofuu (cf. /Esthetic). 

Axe W Aciewi, eas, <J. o^kij, ^. (cf. Ascia). 

B 

Baby vide child (little). 

Bad Kaic6s, 4), ov. 

Bake (I) Wirrw, ifw, (cf. Dys-peptic). 

, i aproTTU}\7]S y 6 {&pros mi\4ofuu) tern. 

Baker { iproirwAts, *5os. 
Pdp&apos, ov. 

yvfjivSs, if, oV (cf. Gymnastic). 

icdveov, cont. ovy. 

M<*X^» ^ (<*• Logo-machy). 

a/c*Hj, r) {&yvvfxi). 

ejp, 6 (cf. Deer, Germ. Thier G). 



Barbarian 

Barbarian. . . behave-like- 

a.. .(I) 
Bare 
Base 
Basket 
Battle 
Beach 
Beast 
Beat (I) 
Beautiful 
Beauty 
Become (I) 
Bee 
Befal 

Beg (I) 

Beloved 

Benefit (I) 

Bereft 

Bind (I) 

Bird 

Bird (little) 

Birdcatcher 

Bite (I) 

Black 

Blacken (I) 
Blessed 
Bloom 
Blot out (I) 



KoVt«, Uf». 

ko\6s, if, 6v (cf. Cali-graphy). 
kclAXos, t6. 

ylyvofxaif ycvrj<roficu (cf. Genesis). 
liiKiaaa, tJ {fi4\i cf. Mel Fr. Miel). 
rtiyx aV(a i rev^ofxcu. 

IK€T€&W. 

dyairriTos, if, 6v. 

v<pt\iu, foot. [Germ. Erbe). 

bp<p'av6s, ij, 6v (c£ Orphn.ii, Orbus, 

Se'eo, ?f<ra> (cf. 8e'» tie G). 

tfpvis, 6pvi9os, dandTj(cf.Ornitho-logy). 

opvldiov, to*. 

IpviOoOrjpcis, ov, 6 [Orjpau). 

iScf/cco), Sijf ofxat (cf. tidfcvw Germ. Zahi. 
= Tooth, G.). 
fi4\as t fidKatva, fx4\av. 
fxt\alv<o (cf. Melan-choly). 
fid/cap, 6. [tho-logy). 

&vOos> cot, to. Vb. dvdtw (cf. An- 
££aAef4>a>, v|/o). (a-Ahros *= Grease). 
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Blow 

Blue 

Board 

Boat 

Body 

Bolt 

Bone 

Book 

Booty 

Borrow (I) 

Bough 

Bow 

Boy 

Boy, little 

Bread 

Break (I) 

Bring (I) 

Bring-forth (I) 

Broad 

Brother 

Build (I) 

Bunch-of-grapes 

Buskin 

Burn (I) 

Burn-out (I) 
But 



**vH> h (cf. Plaga, Plague). 

y\avic6s, Vj, dV. 

Tpoirefa, $ (cf. Trapezium). 

aKaupij, rj. 

<rw(xa, aros, t6. 

yo/upos, 6. of thunder, jccpawd?, 6. 

hartov, cont. 6<rrovr t ro ^cf. Usteo- logy"* 

fil0\os, rf (cf. Bible). 

k\<£8os, 6. 

Td|oy, TO. 

ira?s, -kcu$6s, 6 (cf. Paed-agogue). 
vaiSlov, to (cf. Ital. paggio, Page). 
&pros t 6. 

tiyvvfii, &fa. frtywfxi. (cf. Wreck, 
&yw t rf|». [Frango). 

tIktw, Ttl-ofiat. 
evpte, cbpeia, tvpv. 
dZe\<f>6i, d(cf. "Adelphi"). 

olKO$OH€(0, T)<T69. 

fktTpvs, vos, d. 

KoOopvosj 6. 

icalw, Kawrv (cf. Caustic, Portug. calnta 

= heat of the day \ 
4kk<x(». 
dwd. Distinguish tfAAa other things. 



Cable 


flcoAws, 6. 


Call (I) 


tcahtw, icaXeVw (cf. Kalendae). 


Calm 


MioSf ov. 


Camp 


(rTpaTfarcSov, rd. 


Can (I) 


Mvafuu, Swijo-o/Acu (cf. Dynamics). 


Cast (I) 


3aAAco, f3a\a>. 


Cast around (I) 


dn<pi-f3d\\<v. 


Cat 


alXovpos, b and ij. 


Catch-hold-of, Catch, (1) 


alpaca, ijaw. 


Cease, (I) 


navofiat. 


Chair 


€5po, t} (cf. Cath-edral). 


Change ("H 


dWdaatti, £». 


Chariot 


apfJLOy aros, to. 
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Chastise (I) 

Cheap 

Chest 

Chief 

Child 

Child, little 

Choose (I) 

Cilician 

Citizen 

City 

Claw 

Clever 

Cloak 

Clothe (I) 

Cloud 

Coat 

Cold, s. 

Cold, ad. 

Command 

Command (I) 

Common 

Come (I) 

Come aown (I) 

Condemn (I) 

Condition, On this 

Conquer (I) 

Consider (I) 

Constant 

Corpse 

Corruption 

Cougn 

Course 

Coward, cowardly 

Cowardice 

Creep (I) 

Crow 

Crown 

Cruel 

Cry out (I) 

Cup 

Custom 

Cut-down (I) 



tcoXafa, axroficu. 
tintXrpy 4s (e?-Te'Aos) 
tclar-n, ijf (cf. icfoTif cAest Q). 
vp&TQS, 17, oy, 

TCKVOVy t6. 

alp4o/J.ou. 

KlAt£, ucos, 6. Fern. KfXtoo-u, if. 

iroKlrris, ov, 6 (cf. Politics). 

irdKis, 6«s, ij. 

8w£, vxos t 6 (cf. Onyx). 

<roq>os, if, ov (cf. Sophist). 

X^a/xvs, Doos, »J. 

d/jL<pt-4vvv/xi, op<pi€<ra>. 

vt<p4\y t ij (cf. Lat Nebula). 

X^&Vy WVOSy 6. 

tyuxpSs, a, 6v. 

K€\€{ho. Avcaya. 

koivos, *?, ov (cf. Coeno-bite). 

(pXOfJMi, iXtvaofiai.&m come t?k<». 

Kar-4pxofJ.au 

Kpivat, Kpivw. 

Express by 4*1 with proper case. 

viKou, yaw (cf. Andro-nicus). 

CKfTTTOfXCUf OKttyoflCU. 

jSe'/Scuos, a, ov. 

v4kvs, vos,6. vcKp6s, 6(cf.Necro-p..J;si 

<t>8opd, 7}. 

£*f!> %w» 1 or d. 

5p<$/,iov, J (cf Hippo-drome). 

S«i\<Jj, ij, oV. 

SeiAfa, 7J. 

cpirw (cf. serpo). 

KOptaVT], if. 

o-Tctpavos, 6 (cf. Stephen) 
a>/*<js, t|, 6v. iypioSf a, ju. 
Kpd(u, Kficpd^ofuu. 

VOT^plOV, T9. Cl". PotO). 

#00$, eos. (I. m Sing, wonted place * 
hence in Plural haunts. II. W*ys, 
like mores.) l0o*,€or,Trf(cf. Ethics). 

Karar4uvo» (cf. A-tom). 
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Dame 

Danger 

Daring 

Darkness 

Dart 

Daughter 

Dawn 

Day 

Dead (am) 
Dead (the) 
Deaf 
Dear 
Death 
Deceive (I) 
Deck 
Defend (I) 
Demon 
Deny (I) 
Deprive (I) 
Describe (I) 
Design 
Desire (I) 
Desire (n.) 
Destitute 
Destroy (1) 
Devour (I) 
Die (I) 

Dig (I) 

Dine 

Dining-room 

Disgraceful 

Disease 

Dishonour 

Distant (am) 

Do (I) 

Dog 

Door 
Dragon 
Dreadful 
Dream 



71/V17, yvycuicds, if (cf. Miso-gynist). 

kIv^vvos, b. 

To\fj.7)p6s, d, 6v. 

<tk6to5, 6, 

oucdyrioy, r6. /fc'Aos, eos, rd. 

(toydriip, rpos (cf. Daughter, tochter G). 

cms, w,r)- Ion. %<*>*, ifovt, rj (cf. Eothen). 
(rificpa, ri (cf. Eph-emeral). To-day 
\ cfoepoy. 

Perf. Ind. of ) 0yij<rK», or airo- 

Perf. Participle of ) OvtJ<tku. 

Ka)(p6s, rj, 6y. 

<pl\os, rj, oy. 

Bdyaros, 6. 

a-nardw. 

KaraffTpto/AOf tiros, r6. 

kfivvw, (pvhdtraw (cf. Phylactery). 

Halfxwv, ovos, 6. 

hvavevw, cifrrw. 

a<pcup€Q), jaw {dup. ace). 

diroypaxpa). 

Trponjdcia, ri (cf. Prometheus). 

4iriBvfJ.la, 7). 

tprifAo?, t\, oy (cf. Hermit). 

dvSWvfu, axoXcau. 

KarcaOloo, fcare'Softou. [occur. 

6vfi<TKO}, $ayodfjuu, generally drrodvrf- 
iopirna, £&>. ffKairrw, \pa> (cf. French 
( saper, whence our Sapper.) 

Sdirrco), v)o~(a. 

dv&ystav, 09, r6. 

oUaxpos, a, oy. 

v6<tos, rj (cf. Nosology). 

alaxtrn, V* verb drtfidfa. 

irouco, ifcroi) (cf. Poet). 
(k{io>v, kw6s, 6, and r) (cf. Hound, 
\ hunde G cf. cynic). 

Ovpa, ri (cf. Door, Thiir G). 

tipdicuv, ovros, 6 (Soaicuty cf. Drache, 

lictySs, ij, 6v. [Germ. G). 

ovapos, 6. 
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Dress 


IfXWTlDV, T6. 


Drink (I) 


irlv<o, irlofxai. 


Drive (I) 


4\avi>a>, 4\d<r». Att. 4\«. 


Drown (I) 


Kararrovrlfa, itroo. Att. i&. 


Drunk (am) 


ftfMw (cf. A-methyst). 


Dwarf 


d*epdnriov, ro t vdvvos, 6 (c£ Fr. Nain). 

E 
dtrds, 0. 


Eagle 


Ear-of-corn 


erdxvs, vos, o 


Early 
Earth 


tipdptos, a, qv. 


yij, ii (cf. Geo-logy). 


Easy 


^3<of, «> oy - 


Eat (I) 


4<r6lv, ISo/iai (cf. fSoucu, eat G). 


Echo 


ix&> ovt, 'J- 


Election 


Xciporovla, ij {x*lp rcivu). ' 
4\4<pa$ f avr os f 6. 


Elephant 


Endure (I) 


t r\du> {not used in pres.) TKifaropcu, 


Enemy 


4\Qp6s, d, 6v. iro\4fxios f a, ov. 


Enough 


Enquiry (learn by, I) 


irwddvofiat, ireJ<ro/ueu. 


Enrol (I) 


4y-yp&<pa, i|/a>. [lous\ 
(rjKocoy 6<rw f (Zelosus, Jaloux, Jea* 


Envy (I) 


Escape (I) 
Err (I) 


Qetyw, <p€v£ofj.ai. 


dfiapTavw, jffoficu. 


Escort (I) 


xpo-ir6fLira> } <//». 


Escort, s. 


Express by article and participle. 


Especially 


Iid\i<rra, Sup. of what Positive? 


Evil 


kclkAs, j, 6v (cf. Caco-phony). 


Executioner 


Z^fiios, 6. 


Exhort (I) 


irapa-Ka\4a>, €tr«. 


Exile 


<pvydsy ddos. 


Expect (I) 


Tcpoff-HoKtw, jtroo. 


Expectation 


irpetr-Soicla, ij. 


Eye 


6<p9aXfji6s, 6 (cf. Ophthalmia). 

F 
vp6o~amov i r6. 


Face 


Fail (T) 


tKXcl™, $». (cf. Eclipse). 


Faint (11 


4KKan4a>, jjaw. 
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Fairly «#, jcoAwt. 

Faith wi(7Tis, cusj rj. 

Faithful irurrSs, ij, 6v. 

Fall (I) vlirrw, -K€<Tovfxai (cf. Sym-ptom). 

Fall down (I) Kwra-iciTrrw 

Falsely tycvtiis. 

Falsehood pcvSos, tos, to. 

Famous frSo^os, ov (iv B6^a). 

Fare (I) irpotrw. 

Fare Tpo<prf, *J. 

Fate Mo^ 01 * ^- (M«P°Ma. = cUvido). 

Father iraTi}p, varp6s 9 6 (cf. Father, Vater G) 

Fatherland varpls, Ihos, -fi (cf. Patriot). 

Favour X<*P«» IT <"> *J ( cf - Charity). 

Fear <p<*j8os, 6. Vb. toPcofuu. (cf. Hy- 

Feast 4o/>Tij, if. [dro-phobia). 

Feast (to keep i.) koprik^iv. 

Feather rrriKov, r6. 

Few d\iyos, 7j, ov % iravooi. 

Field 4yp<fe, £. 

Fierce fcyptos, a, ov. 

Fight "*XV* *?• 

Fight (I) pdxoficu, fxaxovjxou (cf. Logo-machy). 

Fill (I) irKrjpdu, tbceo. 

Fillets F^ garland. 

Find (I) evpio-Kw, c&pjvw (cf. "Eureka"). 

Fine Ka\<ls y j, oV. 

Fine (I) fyifidta, doo-co. 

Finish (I) reAew, T«A.eV». [cf. pyr-amid). 

Fire irOp, mtp6s, ro (irwp, fire, Feuer G. 

Fish *x^ y > ^ os > <*• 

Flee (I) <^fu7«, 4>eti|ojuai. 

_.. , \ <rcfp|, <rapKos, tJ (cf. Sarco-phagus) 

* j Kp4as } Kp4(OS, TO*. 

Flock TTC&U, €<W, TO*. 

Flow (I) £ew, p€v<rojj.ai. 

Flower tfpflos, €os, to*. (c£ Anthology). 

Flute player avKrjr^p, rjpos, 6. avKyrpls, tooj, ij, 

Fly (I) neroficu, vr^trofiaif G. 

Foe •&<? Enemy. 

Fold (I) imuffow, £«. 

Fold tt«& vrv%6s, ?} G. (cf. Tri-//y<r*). 

Follow %-irofiai, «tyo/*cu. 

Folly *"»««» v- 
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FIRST STEPS TO 



Fool 

Foolish 

Foot 

Forget (I) 

Forsake (I) 

Fox 

Friend 

Friendly 

Friendship 

Frighten (I) 

Frown (I) 

Full 

Fuller 

Future (the) 



> &<po<Dv, ov (a-<f>pT)v). 

woifs, ttoS6s, 6 (votis, Foot, Fuss, G.j. 

\ap8dvofxcu, \ij<rofjuu, 

KctToAefrrcD. 

d\doTT7it, e/cos, ri, G. 

<pl\os, ri t ov. (cf. Phil-adelphia.) 

€&vovs, ovv (eS vovs). 

<pi\la, tj. 

(pofifca, ^<rto. 

rets o<f>pvs ovvdyw. 

vKriptis, es. 

yva<pevs, cots, 6. 

6 fi4\\av xpdvos. 



Garden 

Garland 

General 

Ghost 

Giant 

Gift 

Gild (I) 

Girl 

Give (I) 

Give orders (I) 

Glorious 

Gnat 

Go, go-after, go-away, 

go-by, go-down 
God 
Goddess 

Gold 

Golden 

Goldsmith 

Good 

Grace 

Graceful 

Gratitude 

Great 

Greek 

Green 



ktjitos, o. 

are/Afxa, t6. 

crparri^osy 6 (cf. Strategy). 

^>dvTo<j/xo, t6. tyvxj, ij. 

yiyas, avros, 6 (cf. Gigantic). 

tupoy, r6 (cf. Theo-dore). 

Xpvado). 

Kopri, *j. 

HlHwfxi, ScScoo. 

JceAeva, euVw. 

cvicXejs, es. tvHotos, ov (cf.Doxo-logy) 

Kwraif/, wiror, 6. 

> Uvai, jtt«T-, dir-, *ap-, icot-. 

6*6s, 6 (cf. Theo-logy). 

!Xpvo~6s, 6. xP V(Tioy y t& (cl Chrys- 
anthemum). 
Xptcreos, a, ov. 
XpvGbiroCos, 6. 
AyaBos, tj, ov. 4(r$Aos, if, ^v. 

X*plS, iTOS, if. 

Xapieis, evca, ev. 
cvxapurria, if. 
fityas, fjLtyd\ri, M«7a. 
*EA.Aijv, uvos, o. 
XA.«ods, <£, ov. 
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Grief 

Griffin 

Groan (I) 

Ground 

Ground, on the 

Grove 

Grow (I) 

Grow pale (I) 

Grow to manhood (I) 



ypfy, ypwts, 6. 

TV, * 

X^fud. (cf. Humi). 

0ij<r<ra, if. 

al&vopai, av^ayovficu (cf. Wax). 



Hair 

Half 

Hand 

Happen (I) 

Happy 

Harbour 

Hard 

Hare 

Hate (I) 

Have (I) 

Hawk 

Head 

Heal (I) 

Hear (I) 

Heart 

Hearth 

Heaven 

Here 

Hero 

High 

Hill 

Hinder (I) 

Hippopotamus 

Hire (I) 

Hold (I) 

Holy 

Home (adv.) 

Home, at 

Honour 

Hope 



H 

tyt, TRW**, if. 
rifiurvs, €10, V. 

X*lp, <k, *J (cf. Cheiro-mancy) 
Ttryx&v, Tcrftofuu. 
fv-SalfjLoov, ov. 
\ifx-Jiv, 4vos, 6, 

(TK\T)pOS, d, 6v. 

Kayt&s, <&, 6. 

^xOaipw. 

fx«» «£» or crx^crw. 

tipat, okqs, 6. 
j icdpa, rd (cf. Fr. Chere, Span. Cara, 
) ^ Cheer). ictfaKJ, 7) (cf. Bucephalus). 

OKtOlAOt, tffOfUU. 

okovu) (cf. Acoustic). 

Kijp, tempos, to (Cor, heart G). 

«<7t/o, j {Fearioj cf. Vesta). 

obpavos, ov, 6 (cf. Urania). 

4vroLv6a. 

%p<as, wos, 6. 

tyriKos, j, 6v. 

&pos, cos, r6 (distinguish op6s whey, 

*»W [and Ipos limit). 

tmroirdro/xos, 6 (river horse cf. Germ, 

Murffovpoi. [Flusspferd. 

&ytot, o, ov (cf. Hagio-scope). 

ofcaSc (= oIkovK* homewards). 

oXkoi. 

nnj, v (cf. Timo-theus). 

twin's, l8os, rj. 
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Horn 

Horse 

Horseman 

Hostile 

Hour 

House 

Hundred 
Hurl (I) 
Hurt (I) 
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SKtpas, «f, to (cf. Rhinoceros, cornu, 
horn, Q). 
tmros, b (cf. Hippo-drome, Phil-ip). 
frnroVijy, ov, 6. fcnrel/S, tws, 6. 

&pa, v. 
J oUos, ov, 6 (cf. Eco-nomy, Lat. vicus 
\ Eng. term in "-wich" e. ?. Harwich). 

€>roTOi' (cf. Hecatomb, centum, hun- 

^ttt«. [ched G). 

/3Aairra>. 



Idle 

Ignorance 

111 (am) 

Image 

Immortal 

Inexperience 

Insult (I) 

Insult 

Island 

Isosceles 



axo^atos; o, op. 
dfiaBia, rj. 

K&flVW, KOfJLOVfJLCU. 

Vide Statue. 

dOdvaros, ov (cf. Athanasius). 

dvupia, rj. 

V&pifa, (TO). 
ti&plS, 6«J, 1J. 

vrjtros, ov, ri (cf. Pelopon-nesus). 
iffoo~Ke\fet € * (fcro*, ctk4Kos). 



Jackal 

Jacket 

Jew 

Journey 

joy 

Judge 

Judge (I) 

Just 



0<&s, <fc, 6 or j). 
X*tc6v, wyos, 6. 
'IouScuos, a, ok. 
88oj, oO, ^ (cf. Ex-odus). 
xdpp.a, aros, to*. 
KpiTrjs, ov, d (cf. Critic). 

KplvtO, KptPW. 

Mkcuos, a, ov. 



Keep (I) 

Key 

Kill (I) 

Kind, kindly 

King 

Knock-out (I) 

Knife 

Know (I) 

Know (I), ue. understand! 



(Tu)£a>, o-w, TT7pf«, face. [chiave). 

k\cLs, Bos, i) (cf. Clavis, Clef, Ital. 

dlTO-KTtlvta, KTCVW. 

ctivovi. 

&aai\€vs, €<os, 6 (cf. Basilica). 

Kovis, iSos, t) {kotcIs Knife, G) 
yiyvdxrKw, yyaxrofiai (cf. Nosco ) ; olUa 
(Fotta, cf. O.E. wot, Fileiv cr. wit). 

iTXO-Ta/iOt, 4TTL(TT11<TOJAai. 
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Lady 

Lamb 

Lame 

Lamp 

I^and 

Large 

Late 

Lately 

Laugh (I) 

Laughter 

Law 

Lay (I) 
Lay-hold (I) 
Lay-before (I) 
Lead-down (I) 
Leap (I) 
Learn (I) 

Learn-by-inquiry (I) 
Leave (I) 
Lend (I) 

Let-off (I) 
Let-out (I) 

Letter (liitera) 

Letter (littera) 

Liar 

Lie (I) {speak falsely) 

Lie (I) 

Lie-hid (I) 

Life 

Light 

Light (I) 

Like 

Lily 

Lion 

Listen (I) 

Little 

Live (I) 

Long 

Look at (I) 

Look-you 1 

Loose (I) 



hiffiroiva, ^. • 

d/j.v6?, by and ?}, gen. dpv6s etc 

\i\V0S, 6. 

77)', i). (cf Geography). 

fityaSy pcyd\r), jxiya. 

adj. 6tyios 9 a, ov ; adv. 6^4. 

&prt. 

yc\doo, yc\d<rofiai. 

| y€\ws, an os, 6 (Obs. accentuation of 
{ compounds, e.g. KkavoiycKws), 

vofx6s, 6. 

\a.fxP<£v<x>, K^o/xou. 

irporidrifii, Bfoot. 

Kardyw, £«. 

wcaipot, {tWofiai. 

navddvw, padfropcu (cf. Mathematics) 

irvvddvofiau. 

\cItcw (cf. A€tir« leave, leftG.cf.el-lipse. 

&av€l(a>, croo. 

dvirifxi drfiatu, d<pirjfxi. 

Hiadda, &<r<» {/jlkt66s). 

ivurroX'n, rj. 

ypdfifta, r6 (cf. Epi-gram, etc.). 

\\s(vtiofxai. 

K€?/xai, Kclarofiai. 

\av6dtw, \t*i<Jcv. 

MtV. fiios, 6. 

<p6is, parrot (cf. Photo-graph). 

&TTT(0, lfflk>. 

Hfioios, o, ov (cf. Homceo-pathy). 
Kptpov, r6. 

AeW, OVTOSj 6. 

{nrcuco6w t otivofuu. 

fxiKpds, d, 6v. 

(da (remember peculiar contraction). 

fMKpSs, d y 6v. 

ffKorreta. 

Express by Ethic dative of Pronoun. 

\vv, aw (cf. Ana-iysis). 



94 

Tx>se (I) 
Loud 
Love (I) 
Love 
Low 



FIRST STEPS TO 

diroWvpi, atro\<S. 

\iyvi, fla, v. 

<(>i\fa, i<r<*. (ef. Philo-sophy), 

ipws, -0JT05, 6. <pi\la, as, r). 

totccivos, if, 6v. 



M 



Mad 

Magician 

Maid 

Make (I) 

Make, for myself (I) 

Man (I, a ship) 

Manhood 

Manifest, make (I) 

Mannikin 

Many 

Mark 

Marry (I) 

Master 

Meadow 

Meal 

Mean (I) 

Menial 

Messenger 

Middle 

Mighty 

Mind 

Miss (I) 

Mob 

Modesty 

Money 

Month 

Moon 

Mortal 

Mother 

Mount (I) 

Mouse 

Muie 

Murder 



atypwv, ov (a <Ppi\v). 

Mdyos, ov, 6 (cf. Magi) 

vapdevos, $ (cf. Parthenon). 

voifa- iforw. 

irpdrrofxai. 

v\rjp6w, <A(T<a. 

dvSpfla, r] (cf. Andrew). 

$r)\6a> (8t?A.os). 

uvSpdpiov, TO. 

voXiis, voAA.17, voAu. 

<tkov6s, 6, ypafXfxa,-aros, to. 

the man says yafifa = duco. 

the woman says yapovfiat = nubo, 
5*<nr<$T77j, 6, [(cf. Mono-gamy). 

\*tfid>v, wvos, 6, 
&X<fnrov»r6. 
04\ta, Tf<r«. 

(hjy, OrjTds, 6. Fem. used as adj. Orjaao. 
&yye\os, 6 (cf. Angel). 
fieVos, rj, ov (cf. Mesopotamia). 
UrxvpSs, a, 6v. 
vovs, 6. 

d/iaprdvca, d/uapr^aofxai. 
v\ij0os, r6. 
oxScoy, ovs, r). 
dpytipiov, to. 

nrjv, 6 (cf. men-sis, month). 
<re\-iiv7), 7) (o-€Aas = brightness). 
Bporos, 6. 

iAT)TT\p, r\. 

Sva&cUvw, 0?;<rojuat, 

fivs, fiv6s, 6. 

op€uy, fas, b. yuiovos 6. Horn. if. . 
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Muse MoOffa, if. 

Music j Howrf, J (sc. rexvriy i.e. the art of 

J the muses). 
Myriads 5 an indefinite number, fivoloi ; fivpioi, 

1 = 10,000. 



Nail (of the hand) 

Nail (bolt) 

Native-land, country 

Native 

Niture 

Near, adv. 

Nest 

Never 

New 

Neighbour 

Night 

Noble 

N ise 

Nourish (I) 

Now 

Nurse 



N 

uw£, vxos, 6 (cf. Unguis. Germ, Nag- 
yt/upot, ou 9 6. [el). 

iraTf,ts, t5os, 17 (cf. Patriot), 

<t>vo-is, €«s, 77* (cf. Physical). 
&yXh $en- 4yyvs. 

v4os y o, ov (cf. Nea-polis, Naples). 
yeirvv, ovos, 6, ij. 
*a|, pvktos, $. 
cvyevrp, 4s. 

rp4<pu. ( c f. Atrophy). 
vvv. 



Obedience 

Obey (to) 

Often 

Old 

Old- man 

Oid-woman 

Oligarchy 

Olive 

One-toothed 

Open (I) 

Or 

Orator 

Ornament 
Owe (I) 

Oi 



ireidapxia, 17. 

trelOeo-Qai, g. dot. 

icoMdKi*. ["ancient." 

vahaios, d, 6v (cf. Palae-ontology). vide 

yipODVy OVTOSf 6. 

ypavs, ypaos, j. 

6\iyap X la t tJ. 

eAafa, -ft. 

fiovoBovs, ovros. 

duolyvvfu, olfa. 

* 
j H™(>, opos, 6 (cf. fi4» 9 and a "flow " 
( of words). 

kovhos, ov, 6 (cf. Cosmetic). 

6<f>€l\u> f tjtrm. 
j Bovs, <i, and -ft (pronounced "bCCs," 
( an onomatopoetic). 
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Pain 

Painful 

Painter 

Parable 

Parent 

Path 

Patience 

People 

Perceive (I) 

Perform (I) 

Permit (I) 

Persian 

Persuade (I) 

Persuasion 

Philosopher 

Physician 

Pick, or pluck (I) 

Pious 

Pitch 

Place, v. 

Place, s. 

Plainly 

Pleasing 

Pleasure 

Poet 

Point-out (I) 

Point 

Poison 

Poor 

Possession 

Possible (it is) 

Potter 

Pour, Pour-a-libation (I) 

Praise (I) 

Pray (I) 

Prepare (I) 

Present 

Prevent 

Priest 

Prison 

Prisoner 



&\yos, eos, r6 (cf. Neur-algia). 
A\j€iv6s t if, 'v. 
ypa<p€vs, cats, 6 (cf. Graphic). 
irapa)3oM, ij (cf. French Parole). 

T0K61??, fats, b. 

olios, ov, tJ. 

viro-fiort, rj {fifivat). 

\e&s, to, 6. 

aiaBavofxat (cf. ^Esthetic), if<ro/*at. 

T€\ecw, TeAe<r». 

idea, iaaco. 

lie pcrrjs, ov, 6 

ircidoo, cat. 

ireidd, ovs, i}. 

<pi\6o"o<pos, 6. 

larpSs, 6m 

\ey<>>, £». 

eu<rej3»)s, «y. 

vlffaa, tjs, rf. (cf. Lat. Pix). 

rlB-ripi, dTJaw, 

rSiros, ov, 6, 

cracpws. 

ape<TTo$, 7}, 6v. 

jSoyij, *j. 

ir/)njT7Jy, ov, <$. 

aKfirf, t). 

QdpfiaKov, r6 (cf. Pharmacy). 

iTTft>xdr, r}, oV (cf. irr«<r<r» = crouch). 

KTtfcua, aTOS, rd. 

*|€<rri. as many as p. ats *\ctorou 

Kcpa/xevs, iats, 6 (cf. Ceramic). 

X«tf, X € &1 OTcivhw, ffTTfiffOt, 

aivcat, alvtffat. 

tCxofiM* 

kroiMw. 

vide Gift. 

vide Hinder. 

t€p€vs, fas (cf. Hier-aichy). • 

8€<T/iWT7fpiOV, TO. 
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Prize 

Promise (I) 

Prophet 

Propitious 

Prosecute (I) 

Proverb 

Provide (I) 

Prudent 

Pulpit 

Punish (to p. any one) 

Puppy 

Pursue (I) 

Push (I) 

Put down, put-up (I) 



Quarrel (I) 
Queen 
Quench (I) 
Quick 
Quicken (I) 



&e\ov, r6, (cf. Athletic). 
vxurxvtofiai, fawx^ffOMW. 
*po<fflTys, 6. 
tXea>$, e»y. 

$UOKV. 

trapoipta, rj. 
voptfa, aat. Att iS>. 
<pp6vifxos y ov. 
ftfyia, aros, rd (fiatvw). 
TtfiapettrBal riva. KoX&fav. 
Kwfciov, ov t r6 {k{h»v cf. Canis, hunde, 
hound G.). 

dvwOctc, t)<tw, and wear. 
Kara-, &va- ridrifii. 

Q 

ipifa, W. Att. UO. KOTCCO. 

fiaaiKiaaa. fiaalkcut, rj. 
afievi'vfjLi, afitaco. (cf. Asbestos). 

TO.\VVW. 



Race 

Rank 

Rapacious, Ravenous 

Rascal 

Rather 

Ravage (I) 

Raven 

Ravenous 

Read (I) 

Ready 

Really 

Reckless 

Reckon (I) 

Red 

Redden (I) 

Refuse (I) 

Reign (I) 

Rejoice (I) 

Release (I) 



ycvos, coy, r6 (cf. Genesis). 9p6tun, > 
ot{|, artx6s 9 j. rd£is t eois, ij. 
fipira|, ay os, 6 and ??. 
travovpyoSf 6. 
uaAAoy, comp. of fuUo. 
A€7;AaT€0>, ij<r« (\§la iXatvu). 
tcopa£, aicos, 6 (cf . Comix, Crow). 
,£/nra£, 070s. 
avayiyvdxTKO). 
iroyios, 77, ov. 

cfyteAijy, €S. £pous, ovv, (a vouf) 
voplfa, aw. Att. i<0. 
ipuOpts, a, <k, G. (cf. Ruber, Rubric). 
ipvdpalveo, av<2. 

aVCW€VQ), (TO). 

fiaaiXcdco, ace. 

Xalpw, xcupfaco. 

faoKtw, act. (cf. Ab-solvo). 
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Remain (J) 

Remember (I) 

Rest 

Rest (the) 

Retreat (I) 

Reverence 

Rich 

Right 

Right-hand 

Ring 

Ripe 

Rise (I) 

Rise-again (I) 

Risk (I) 

River 

Road 

Rob (I) 

Robber 

Root 

Rope 

Rose 

Run (I) 

Run-away (I) 



uev&, /xtvw. [monies). 

fi4fuf7ifiai, ncfunfi<roncu. Gen. (cf. Mne- 

01 AKXot, 

dvaxvpfa, ipNfc 

afotos, ovs, t}. 

ttKoxxtlos, a, ov. 

Bixcuos, a, ov. 

&6£u$s, d, 6v. 

ticucrvXios, 6 (BdiervKos, cf. Dactyl). 



iyelpofiai. of the sun, dvarsKXco. 
j dviarriiu = raise, for " rise" use ini. 
\ tenses. 

KivHvvti>a>, <ra>. 

•Korafjuo?, ov, 6. (cf. Hippopotamus). 

69ds, ov, ij. 

Aptrrerfw, <r». 

Aworifs, ov, 6. 

jkCAus, w, 6. 

pdlov, ov, r6 (cf. Rhoda). 
j rp4x», 0p4£ofuu, or Upapovfuu, 2 A or. 
I thpafxov. 

daroZiUpdffKw, tpdaofuu. 4Bpaw. 



Sabbath 

Sacred 

Sail 

Sailor 

Salt (piece of) 

Same 

Save 

Say 

Scarce 

Scarcely 

Sceptre 

School 

Scourge 

Scythian 

Sea 



o-dfifiarov, r6. 

Upds, d, 6v. touts, a, op (cf. Hier-archj ) 

w\4v, irXevero/uu. 

ravTTjs, ov, 6 (cf vavs). (d Nautical), 

&\s, d\ds, 6 (<£ Salt, sal). 
[ 6 ahrds, if afrinf, rb mrrd. Remember 
) cont. avrds, avrd, ravrd, etc. 

<rc6f«, ace. [{«. 

+Tuu, <pfoa> (cf. Fari, Fate), xiyv, 

rrdvios, a, ov. 

fidyis. 

o*K$f*Tpov t r6 {<ricfrcT» = prop). 

trxoAif, 1}. tidkuncdXetov, t6, 

(Ad<mk> «7**> $• 
^ticvth)*, ov, 6. 
PaAaovo, if. 
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Seal 
Seat 
See (I) 

Seed 
Seize (I) 
Sell (I) 
Send (I) 
Send -after (T) 

Send forth (1) 
Servant 

Servant-female 

Set (I) 

Set-up (I) 

Set-out (I) 

Set-fire (I) 

Set-free (1) 

Shadow 

Shaggy 

Shame 

Sharp 

Sheath 

Sheep 

Shepherd 

Shew (I) 

Shield 

Shine (I) 

Ship 

Shoot (I) 

Sick (am) 

Signal 

Silent (am) 

Silver 

Silver adj. 

Sing (I) 

Singer 

Sister 

Sin 

Sink intrans. (I; 

Size 

Skilled 

Skin 

Slave 

Slay (I) 



<T(ppay(s, 75os, tJ, dim. <T<ppayfatoi>> r6. 

e'Spa, t) (cf. e5pa sedeo, seat, sit G.). 

dpdu, 6\poficu } idpcuca. 

aircpfiti, arosy to. 

dpTrdfa, alpew (cf. Harpy). 

■rrcvkew, tjirof (cf. Fr. Biblio-pole). 

W/«r«. dicoaTeWco, <\«. 

fxera-y rrefiwu. 

Xrfut. 

$ov\os, 6. Sfju&s f <t>6s> 6. 

li/xwls, tBos, 7J. 

rierifu. of the sun, intrans., vide 

dvaridTifju. [Sink. 

bpfxdofJLCLl. 

ixpaTrroo. 

d<plr}fit. 
j (TKia, t) (cf. atcta shadow G. sci-urus 
\ i.e. shadow-tail = squirrel). 

\dcrios, a, ov. 

aldws, ovs, ij. aicrxrivy, ij. 

d£vs, eta, v (cf. Oxy-tone). 

KohioVj r6. 

ixrjhdv, t6. Ttp6f&a.Tov> t6. 

Troifitfv, ivos, 6. 

BeUw/uu, f« (cf. Para-digm). dqAo'w. 

aairtsy i$os, ijf. 

\dfxvu f }p<a. 

vavsy yiooSf ij (cf. navis). 

fidWaf. 

Kdfipca, Ka/xov/xai. 

<r7jfxuov f r6. 

aiuvdw, rftra (cf. apo-siopesis). 

dpyvpos, 6. Apyvpiov, to. 

dpydpfos, a, ov. 

dZ<jo y daofxai. 

doi$6s, ov, 6. 

dSeA^rf, ijs, if. 

dfjidprrifxa, euros, r6. Verb dfxaprdyw. 

Karafivvooy o~6/uu, 4$vw. 

ptyedos, r6. 

t fivt ipos, ov. (cf. Empiric). 

Xpo&h xpvrl 5 * & (hide) tippa, io\ 

fiovKos, 6. 

dwoKreivw, kt§v&. 



ioo FIRST STEPS TO 

Slow fipaZts, €?a, it. 

Small W&h <*, *" (cf . Micro-cosm). 

Smell int. (I) *C«, W™ (*<^» <*. Span. Husmo). 

Smell trans. (I) dffQpaivoficu, 6<r<t>pii<rofMi. 

Snake %*> ««*> 6 - . 

Sober nj<f>aA*oy, a, <w, W«)- 

• ( crrpaTt^Tiis, ov, 6 (cf. Ital. stradiOtto, 

Soldier j Span estradiote). 

vfos, oC, and cos, o\ 

vapaxpwa, 

(rireipoo, ffvepa) (cf. sporadic), 

\£y», *.€{«. Zn public kyooevm. 

6fc\6s 9 6 (cf. Obelisk). 

waffo, iraf|ojia<, (irais) 

KardaKOTros, 6. 

£\a<pos, 6, and t). 

?<ttijm« [Remember Perf., Plup., 

trap-, o.v- \ and 2nd Aor. Intrans. 
j a<rT^p,€poy,<J(cf.Star,astrum. Esther, 
j astrology). 

dvtptas, ttvroj, 6 (Mp). 

ucVw, ficua. 

KXeiTTa, \|/« (cf. Klepto-mania). 

v^yvvfu, mf|» (cf. Peg). 

Mptos, -h (cf. Rhabdo-mancy) 

\ieos, ov t 6 (cf. Litho-graph). 

»o»« (cf. Pause). 

tfeAAa, ij. XotXai^, oiros, i}. 

d\Ao5airos, if, oV. 

T€^ft>, T€V«. 

fieipdiciov, to*. 

z*V<? Try 

jScjSoios, a, ov. [myself). 

5aAta», «fo*« (S) Karcurrp4<po/iat (to 

irtto*x«> r^iffofuu (cf. Pathetic). 

urnffrjpt yoos, 6 [pvfouai = I woo)* 

6*0os,t6. 

fatos, o (cf. Helio-trope). 

AiToi/€i}« (Atrif cf. Litany). 

tcfavos, d\(cf. Cygnet). 

dupv/i', otiovfuu. 

7J5vs, ifiSeta, t)5u, o&r. ijScws. 

rax^J, T *X e '°> Ta X^» 
i/«a>, vcdaofuu. 
ti&ou eof to'. 



Son 

Soon 

Sow (I) 

Speak (I) 

Spear 

Spit 

Sport (I) 

Spy 

Stag 

Stand, make to (1) 

Stand -by, -near, -up 

Star 

Statue 

Stay (I) 

Steal (I) 

Stick (I) 

Stick, s. 

Stone 

Stop (I) 

Storm 

Stranger 

Stretch (I) 

Stripling 

Strive (1) 

Strong 

Subdue (I) 

Suffer (I) 

Suitor 

Summer 

Sun 

Supplicate (I) 

Swan 

Swear (I) 

Sweet, Sweetly 

Swift 

Swim (I) 

Sword 
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Table 


T 


Take (I) 


Aa/ijSafa, Kfyofuu. 


Talent 


1 T&kavrovy rd (Attic t of silver =• about 
I ^240). 


Talkative 


\d\os, ov. 


Tall 


iflfa\6s, ?j, 6v (tyi). 


Teach (I) 


Z&dcTKw, 8t$<f£o>. 


Teacher 


t&daicaKos, 6, (cf Didactic) G. 


Tear 


Bdicpvop, r6 G (cf. Lacryma). 


Tell (I) 


h*y<o t |w. 


Temple 


vct&s, cf>, 6. 


Tender 


dva\6s, 1/, dp. rcprjv, eiya, ev {relfw). 


There, be, i.e. present 


trapeivu. 


Thick 


avxv6s,j, 6v. 


Thief 


/cAeVnjs, ou, 6. 


Think (I) 


olofxcu, olrjcoficu. 


Threshing-floor 


&\ws, »,*}( = also Disk, cf. Halo). 


Thrift 


<£e*5», ovs, rj. 


Throne 


Bpovos, 6. 


Throw 


pivroiy f>fya> t /SccAAw (cf. Hyper-bole). 


Thrust 


vide Push. 


Thunder 


\ Ktpawds, 6. Ppoprri, r] (cf. ItaL 


JL UUUUvl 


\ Brontolare = murmur). 


Thunderbolt 


Kcpavvos, 6. 


Time 


Xpdvos, 6 (cf.Chrono-meter). 


Timid 


8etAo5, i\, dv. 


Toil (I) 


fxoytc»>, jjffw. 


To morrow 


aHpiov. 


Tongue 


y\w<raa, 1) (cf. Glossary). 
btiovs, dbdvTos (cf. Mast-odon) 


Tooth 


Touch (I) 


diyydvoo, dl^o/xcu. 


Tower 


irdpyos, 6. 


Town 


iroAts, ««s, rj. &<rrv f cos, rd. 


Town (unwalled) 


Kdfirjf r) (cf. Com-edy). 


Toy 


Traiyyioy, rd. 


Trade 


f*x vr l> $ ( c ^ Techn-ical). 


Traitor 


wpoHdrris, 6. 


Travel (I) 


iropevofiai, ao/iai. 


Tree 


tertipou, rd (cf, Rhodo-dendron). 


Trench 


rdtppos, 4. 


Triangle 


rp(yotvov 9 rd (cf. Trigono-metry). 


Trireme 


rpirjpris, €S (rpls dpapuv). 


Trojan 


Tptpds, i, dv. 
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Trojan-woman 

Trophy 

Truce, make a (I) 

True 

Trumpet 

Trusty 

Truth 

Truth speak-the(I) 

Try (I) 

Tub 

Tunic 

Turn (I) 

Turn-to-flight (to) 

Tyrant 



Tpwds, dtioSy t). 

Tpdvcuov, to {rpovjjf rp4iroo) 

axeyfiopaif (nrclaofuu. 

d\7i6ijs t 4s MOtj). 

crdKiriyZ, tyyos, rf. 

iriarSsf rj t 6v. 

d\7J6cia, tJ. 

aK-qdevw, tvaw. 

rccipdw, d(ro>. 

CKevos, €OS, r6. 

TpcVew, i^w. (cf. Tropej. 
rpomfv Tiros Troiety. TpiicGiv els (furyrjp 
rvpavvos, 6. 



U 



Uncle 

Unfortunate 

Ungrateful 

Ungrudging 

Unhappy 

Unmixed 

Up 



SMTJTpWS, O)0S. 
Span. Tio.). 
duffTUXiis, 4s. 

&XdpL(TTOS i Or. 
&i$OVOS, Q¥. 

TotAas, awa, av. 

JXKpSLTOS, OV. 



Stfos (cf. Ital. Zio., 



&6\ios, a, ov. 



Vain, empty Kev6s, 4, 6v (ci. Ceno-taph. 

Vain (in) /xarijy. 

Vein tf>Aty> <p\e&6s, y (cf. Phlebo-tomy). 

Venerable alZolos, a, ov. 

Very fidXa; or express by superlative. 

Vexed (am) &xOoficu t cVo/ao*. 

Viper $x i ^ ua t *?• 

Vi S? f ' *"'*"' ™ n ' }*">!> * <*"*«*. = *•"• 

Voice 4>a>nj, ?1 (cf. Phonetic, Euphony). 

Vote (I) \pT)<pl£ofxcu. 

Vote, sub. lit. •' pebble " tyrjQos, j (i|/<£«). 

Voyage ir\6os f cont. irAovs, 6 (cf. Peri-plus). 

Vu)*ure *yity, yvn6s t 6, 
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W 



Wait for (I) 

Wake (I) 

Wall 

War 

War make (I) 

Wash (I) 

Waste (I) 

.Water 

Water-logged 
Way 

Wear (I) 

Weary, am 

Weave (I) 

Weep (I) 

Well 

Wheel 

White 

Whiten (I) 

Wicked 

Wide 

Wife 

Wild 

Wild-beast 

Win (I) 

Wine 

Willing (am) 

Wing 

Winter 

Wisdom 

Wise 

Wish (I) 

Wolf 

Woman 

Wonder (I) 

Woo (I) 

Wood 

Word 

Work 



5exo/iOi, 94$ofiai. 

4ytlpa>, 4yfp<2 

ruxos f cos, t6. 

v6\efios f d. 

Tro\€fi4a>, ifrw. Tro\€fil(a>, l<ro>. 

\06cc, <r«. 

ayaKlaKco, avak(i<r». 

S0o»p, ffcaros, r& (cf. Hydro-pathy, 
dropsy, SBoop water G.) 
Perf. Part, of KaraSvya), dv&dpeu = I sink, 
M* o0, -h (ef. Method). 
Mid of frfc'tt. Act. 2nd Aor. and Perf. 

4v4dw and S&uko. 
dx^ofiaij 4ffOfiau 
xxpcdvot, Itycuw. *Ae'ic&>, £». 

tciKpVQ), XKTOO (Cf. 9&KpV0V t t&X G.) 
6$. 

rpoxts, o. 

\cvk6s, j, 6v. 

XevKaivw, av&. 

vornp&s, d, 6v. 

cvpvs, cTo, J. 

ScUoo, apros, ij. 

BnpMyis t c*. 

Hp % <hip6s, 6 (cf. Mega-therium). 

vtKdto, fau. 

otvos, 6. (cf. Vinum.) 

&&a>, face. 

*Wpv£, vyos, if(cf. A-pteryx). 

Xctfuvy, twos, o\ 

ao+ta, ij. t 

<ro<p6s, if, 6m (cf. Sophist). 

\vkos, <J(cf. Lyc-anthropy). 

ywj, ywaucSs, ri (cf. Gynaeceum.) 

Bav/uidfa, turofuu. 

fUfdofuu. 

£v\ov, r(. SXij, ij = Sylva. 

\6yos, 6. 

tpyov, r6 (c£ En-ergy). 
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Worm tX/iivs, trios, J. 

Wound (I) rirpeS<TKu, Tpc&<rw. 

Wrath wris, ios, tj. 

Wretched rd\as, rdKcuva, rd\av. 

Write (I) 7p<fy«, iK (cf. Telegraph) 

Wrong, subs. 48uc(a, if. 

Wrong, adj. &HiKas, ov. 

Wrong (I) a5(/tla>, ij<r». 



V 



Year 

Yesterday 

Yoke 

Young 

Young-man 



"Xtos, cos, t6 (cf. Etesian i.e. annual) 
LtvyoSf «<«, t^ G. Verb fayyuftt. 



Zeus 

Zeus, hurled-by 



Zefc, AiSs, 6. 
Ai6&o\os t op. 
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